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| ntroduccion.

El foco de esta investigacion es describir y anaizar los distintos lugares que narra
detenidamente Juan de Mandeville en su obra Libro de las maravillas del Mundo, c. 1350.
Estas descripciones son relatos de un supuesto vige que realiza el autor, hacia Oriente, desde
Europa, pasando por Jerusalén hastallegar al imperio mongol del Gran Khan. El autor narra
las maravillas que va encontrando en su vigie. Dentro de sus relatos se encuentran distintos
sujetos y pueblos imaginados, y otros completamente reales. Al redlizar este anadlisis sobre la
obra se busca entender la forma de la construccion del imaginario medieval a través de la
geografia 'y viceversa. Esta investigacion esta enfocada especificamente en el concepto del
“imaginario medieval”. El cua esta definido por los conocimientos de los antiguos, como
también en los conoci mientos que se entregan en los distintos rel atos de vigjeros. Este trabajo
esta centrado en algunas nociones geogréficas que describe Juan de Mandeville, como
también los conocimientos imaginados que existian en la. De esto se desprende la principal
interrogante para este trabajo de investigacion. ¢Laconstruccion de esteimaginario medieval
fue gracias a la geografia? O, por e contrario, ¢el imaginario fue & que influyd en las
nociones geogréficas y su avance hacia distintos sectores? Con la gran interrogante ya
planteada, surgen otras dudas, como ¢Jas descripciones que realiza Juan de Mandeville, son
novedosas para las nociones geograficas de principios del siglo XIV? Se crean otras
interrogantes que ayudan encontrar la respuesta a la gran interrogante, como por €jemplo
¢Cud es laintencionalidad con la que escribe su obra Juan de Mandeville? Como también
¢Cuad fuelarelevanciadelosrelatos de los vigjeros paralas nociones del imaginario y dela
geografia? Y ¢surgen nuevos espacios geograficos, tanto imaginados como reales gracias a

|a obra de Juan de Mandeville?

Se respondera a la gran pregunta de investigacion que € imaginario medieval se construyo
graciasalatradicion delos saberes del mundo antiguo, pero se perpetud atravées de geografia.
Pero tanto las nociones geograficas, como e imaginario se complementan con |os nuevos
conocimientos que traen los vigjeros. Dentro de las investigaciones historicas no se pueden
concebir, en el mundo medieval, las nociones de lageografiasin estar presente el imaginario
medieval.



Para ello se comparalaobrade Juan de Mandeville con a gunos tratados de siglos anteriores,
como lade San Isidoro de Sevilla, Etimologias, escritaa principiosdel siglo VII. Se compara
ademés con la obra de Honorio Agustonudense, Imago mundi realizada en €l siglo XII.
Ademas, en este trabgjo de investigacion se realizd un andlisis de la obra de Juan de
Mandeville, a realizar una comparacion entre |o descrito sobre el Gran Khan, emperador de
los mongolesy e Preste Juan, un rey catdlico imaginario que gobiernaalgunasislasen Asia.
Estos analisis y comparaciones son con €l fin de indagar sobre al gunas nociones geogréficas

novedosas que estan presentes en € relato de Juan de Mandeville.

Esta investigacion esta enmarcada bajo los parametros de la historia de las mentalidades,
surgida a mediados del siglo XX. Para ahondar mas sobre esta escuela historiografica, se
debe entender que es desde aqui donde se desprende el concepto “imaginario”. Ademas de
aportar al estudio de la historia las ciencias de la psicologia 'y del psicoandisis. Dentro del
marco tedrico, se realizé una definicidén de conceptos, que son necesarios para delimitar la
investigacion, como e propio concepto imaginario, las nociones de los vigjes y sus relatos,
el concepto de “maravillas”, las nociones geograficas del mundo medieval, y el conocimiento

gue se tenia de Oriente en esta época.

Para redizar este trabgjo de investigacion se utilizO una metodologia mixta, tanto
cuantitativa, (en menor medida), como cualitativa. Con respecto a la utilizacion de la
metodol ogia cuantitativa, se uso para contabilizar los lugaresimaginados en €l relato de Juan
de Mandeville, en los capitul os descritos en € libro 1. Son once los capitul os que describen
Zonas imaginadas, pero existen dentro de otras narraciones que se centran en lugares y sujetos
reales que describen de igual manera lugares y seres imaginados. Pero estos no fueron
contabilizados. Esto es lo Unico cuantitativo que se utiliza para redlizar la investigacion.
Como ya se menciond, se realiza un pequefio analisis comparativo entre la obra de Juan de

Mandeville con otras fuentes primarias.

El periodo temporal en la cual se enmarca esta investigacion, es la primera mitad del siglo
X1V, pero no se puede definir un lugar geografico en especifico, puesto que se rediza un
analisis de distintos sectores del mundo conaocido, basados en |os conocimientos narrados por

Juan de Mandeville.



Con respecto a estado de la cuestion, existen centenares de obras que tratan sobre €
imaginario medieval, las cuales estan en su gran mayoria en francés o inglés. Sin embargo,
existen historiadores chilenos que se han enfocado o tienen trabgjos con respecto a este
ambito histérico. Ejemplo de ello es Pablo Castro, e cual tiene variados articulos sobre la
obra de Juan de Mandeville. Como también el historiador José Miguel de Toro, pero e gran
propulsor de este tema, el imaginario medieval, fue € medievalista francés Jacques Le Goff
(12014). El realiza una definicion del concepto de imaginario medieval que muchos
historiadores han utilizado. Otra autora famosa sobre este tema es Claude Kappler, con su
obra Monstruos, demoniosy maravillas a finales de la Edad Media, que lamentablemente no

se pudo utilizar en estainvestigacion.

Para finalizar |a pequefia introduccion de esta investigacion, se debe hablar de larelevancia
gue existe para los estudios sobre este tema. Este trabajo busca realizar un aporte dentro de
la historia de las mentalidades, para entender cdmo se construye € imaginario. Esto no
significa que sea a go novedoso, debido a que ya se han escrito muchas obras con respecto a
este tema, desde libros hasta articulos cientificos, sino porque se busca dar una nueva

perspectiva al imaginario en funcion de las nociones geogréficas.

El presente trabgjo de investigacion esta divido en tres grandes capitulos. En e primer
capitulo se aborda el problema gque existe en la historiografia sobre el origen del autor, Juan
de Mandeville. Se realiza, ademas, una contextualizacion histérica sobre el surgimiento del
Imperio Mongol, como del siglo X1V en general. Otro de los subcapitulos es la definicion y
comprension de los conceptos importantes para esta investigacion, como los conceptos de

“imaginario”, “maravillas” y “viajes”.

En e capitulo dos de estainvestigacion, se dan a conocer tanto las nociones geogréficas que
existen en e mundo medieval, como la tradicion de los saberes antiguos que estan presente

en los mismos siglos..

Y por ultimo, en tercer capitulo se realiza el andisisinterno de lafuente, comparandola con
otros autores medievales. Los puntos tocados son las descripciones del mundo conocido
realizado por Juan de Mandeville y los otros autores. Como por gemplo se compard la

descripcion delalndia, el Paraiso Terrenal y algunas razas monstruosas. Ademas de realizar



una comparacion de algunos lugares geogréaficos de las tierras del Preste Juan 'y las del Gran
Khan.

Capitulo | Los parametros de lainvestigacion

1. 1 El dilema del autor y la fuente primaria

Para comenzar esta investigacion histérica, es necesario exponer € dilema del autor y su
contexto historico. Estos dos puntos tienen que ser aclarados de inmediato. Se debe atacar €
dilema del autor, ya que se creyd por mucho tiempo que Juan de Mandeville fue un sujeto
real y que vigj6 alos lugares que se describen en su obra. Muchos historiadores desde el siglo
X1X, han cuestionado la autenticidad del relato y que en este trabajo es necesario anadizar y

definir, pero no esclarecer, 10 que se sabe sobre € autor.

LaobraLas maravillas del mundo?, fue supuestamente escrita por Sir Juan de Mandeville en

1356 a 30 afios de su vigje, segun lo narrado por é mismo.

El vigie que realizd hacia Oriente es impulsado por € rey de Inglaterra Eduardo I, segun lo
que el propio Mandeville narra en otras ediciones de su obra. Juan de Mandeville es hasta el
siglo XIX considerado como un caballero inglés nacido en Saint Albans. Este libro, como
dicen Susana Morales y Sonia Fernandez, en su articulo “El Mediterrdneo a través de la
ficcion: El extrafio caso de Sir John Mandeville”2, no es més que una ficcion, pero que asu
vez fue casi un “best sellers”: “Si bien Los vigjes de Sir John Mandeville supuso un éxito
absoluto en cuanto a popularidad desde que fue escrito a mediados del siglo X1V y hasta el

XVI —exito solo superado en ese momento y en el occidente cristiano por la Biblia— €l

! Juan de Mandeville. Las maravillas del mundo. Marie-José Lemarchand. (ed.), Libros de maravillas, Madrid,
Siruela, 2002, pp. 77-267.

2 Fernandez, Sonia; Morales, Susana. “El Mediterraneo a través de la ficcion: El extrafio caso de Sir Juan de
Mandeville”. En Anuario de estudios Medievales, 2006, N° 36, pp. 335-354.



interés critico no fue pargjo.”® Con esto se da a entender que la obra escrita por Mandeville,
fue en toda Europa un éxito. Esto se ve reflggado en otros autores que lo mencionan “El
enorme éxito, por giemplo, del Libro de las maravillas del mundo del enigmatico Jean de
Mandeville, con més de trescientos manuscritos redactados en una decena de lenguas
diferentes...”* Lo que impresiona de lo dicho por José Garcia es la gran cantidad de copias
gue se hicieron a la obra del vigjero inglés. Se deduce con esto, que €l libro de Juan de
Mandeville fue una obraimportantisima dentro de la baja Edad Media.

Lo que sereflgjaen este punto es que laobra obtuvo, de maneramuy rapida, un fuerte arraigo
en la sociedad medieval, tanto en las cortes reales, como en |os monasterios y por qué no,
dentro de los estantes de los libros de vigjeros. Sonia Fernandez y Susana Morales hablan
que solo le superaba en éxito, como obra, lamismaBibliaen el mundo occidental, |o cual es
tremendo, puesto que a Bibliaes €l libro por excelencia en la época medieval, en todos los
lugares existiaalguna Biblia, yaque es el libro sagrado del cristianismo. Y que solamente un
libro de tal importancia religiosa supere a unos relatos de vigjes es, por decirlo menos,
sorprendente. La obra relata los viajes realizados por Sir Juan de Mandeville hacia Tierra
Santay diferentes partes de Asiay China. Describe ademéas e mundo conocido en su época,
pero ¢Cual fuelarazén de su popularidad? Pararesponder a estainterrogante se puede tomar
en cuenta lo que dice Pablo Castro: “efectuando un relato simbdlico de su itinerario,
destacando unahistoriasagraday religiosa, como también historiasy |eyendas fabul osas que
se vislumbran o le cuentan.”® Esta puede ser una de las razones del por qué fue tanto e
impacto que causd su libro. Ademas confirma alguna de |os saberes que |os antiguos habian
descrito, como laredondez de latierra, yaque € autor habla en un capitulo completo de esto
en su obra, exactamente en & capitulo XXII; pero también desmiente otros saberes
medievales y conocimientos antiguos. Ademas de que “(...) respondié en una buena parte el
caracter “selectivo” de su contenido, que se centracasi con exclusividad en |os aspectos més
singulares y llamativos de los lugares que describe, hasta €l extremo de convertirse en un

3 1bid., p, 336

4 Garcia, José. “Las razas monstruosas como fendmeno fronterizo en la tradicion literaria y visual medieval
occidental: la leyenda de los cinocéfalos.” En Monstruos y monstruosidades. Del imaginario fantastico
medieval a los X-men. (ed.) Marta Pifiol Lloret, Sans Soleil Ediciones, Buenos Aires, pp. 41.

5 Castro, Pablo. “Los viajes y lo maravilloso. Una lectura a los relatos de viajes y la construccion imaginaria de
las criaturas y lugares de oriente (ss. XI11-X1V). En Revista electrénica historia del Orbis Terrarum. N°6
Santiago. 2011, pp. 112.



auténtico “concentrado” de mirabilia.”® La descripcion de las maravillas, segiin José Garcia
Arranz, fue uno delos puntos fundamental es para que la obrade Mandeville llegara a obtener
tanto reconocimiento y tantaimportanciadentro de Occidente. Lainnovacién o las novedades
que se tocaban en lo descrito por €l autor, (que se desarrollan en capitul os posteriores), es

otra de las razones del por qué fue tan famoso y cotizado.

Con lo explicado sobre la importancia que obtuvo durante aproximadamente tres siglos
completos, se debe tocar ahora el punto de su veracidad. Segun las autoras ya mencionadas,
Sonia Morales y Susana Fernandez, es en el siglo X1X cuando la academia se da cuenta del
engafo, por asi decirlo, sobre € autor Juan de Mandeville y sus viges por los lugares

descritos.

Estas palabras preliminares habian sido consideradas ciertas y las investigaciones acerca de
otros libros de vigjes coetédneos a del supuesto autor John Mandeville demostraron que €
autor habia escrito su libro “sin salir de casa”, aunque con unabibliotecaasu acance. A partir
de estas investigaciones, se abre un debate que se prolonga en € siglo XX, quién fue d
verdadero autor: un fisico llamado Jean de Bourgogne (0 Jean alaBarbe, que murié en Liége
en 1372), Jean d’Outremeuse (un notario también de Liege y cronista, que seria el primer
responsable en la asociacion de Jean de Bourgogne con Mandeville’s Travels) ... Y asi se

llega también a cuestionar la autenticidad de los origenes: inglés, belga...”

Desde € siglo XIX se comienzan a bargjar otros autores como Jean de Langhe, un monje
francés, quien seria el que escribid la obra. Con esto se desmiente todo |0 que se creia saber
del autor. Existen muchas posibilidades sobre quien fue e autor del libro, ademés de que €
relato se considera imaginado y que es apoyado por una gran biblioteca que debio haber
tenido & supuesto autor. Para ahondar en o anterior, se debe identificar de qué obras extrgjo

los conocimientos gque fueron relatados por Juan de Mandeville.

Juan de Mandeville escribe su obra en 1356, a 30 afios de su vigje hacia Tierra Santa, Oriente
y Etiopia, utilizando no solamente las sendas ocupadas por |os peregrinos convencionales,
recurre a otras obras como la de Guillermo de Bondensele, Brunetto Latini y Guillermo de
Tripoli, utilizandolas para hacer méas reconocible su relato. Pero este vigjero nunca conocié

ni vigo a estos lugares y para describir las Indiasy Asia, extrgjo de distintos autores como

6 Garcia, José. “Las razas monstruosas...” op., cit., p 41.
7 Fernandez, Sonia. Morales, Susana. “El mediterraneo a través de la ficcion...”, op., cit., p. 337.



Juan de Pian del Carpinni, otra obra como Speculum de Vicente de Beauvais, Ayton de

Armenia, Marco Polo y especial mente de Odorico de Pordenone.®

Aqui se observa la gran biblioteca que tenia e autor, con obras muy contemporaneas a los
relatos de Juan de Mandeville, como las obras de Odorico, Marco Polo, Ayton de Armenia,
pero utiliza también obras mas antiguas como las obras de Brunetto Latini y Guillermo de
Tripoli. De los autores recién mencionados algunos son comerciantes, como por g emplo
Marco Polo, otros son enciclopedistas, ggemplo de ello son Vicente de Beauvais y Brunetto
Latini y otros viajeros como Odorico de Pordenone. Otra de |as razones de laimportanciade
esta obra, fue la validez y la seguridad con la que se presentaba, a ser supuestamente un
vigero inglés y que plasma sus conocimientos en su libro, pero no es mas que una
recopilacion y una enciclopedia sobre los conocimientos de otros autores.

Es aqui donde se define el dilemadel autor, ya que paralarealizacion de estainvestigacion,
nunca existié Sir Juan de Mandeville y la obra fue escrita por algun otro sujeto gue teniaun
gran acceso a libros sobre la descripcidn de Oriente, tanto en hechos reales, como hitos

religiosos y en historias imaginadas.

La edicién que se ha usado de la fuente primaria es traducida por Marie-José Lemarchand.
Esta edicién ademas de contener la obra de Juan de Mandeville, tiene € relato de viagjes de
San Brandan. Estaedicion tiene agunasilustracionesy notas al final sobre algunos conceptos

0 historias que surgen durante las narraciones.

Ahorarealizando un andlisis sobre el contexto literario o mejor dicho las utilizaciones que se
le dieron a esta obra, fueron muy variadas. Por momentos fue utilizada por muchos vigjeros
como una forma de guia para realizar sus distintos vigjes, como también se utiliz6 dentro de
las cortes de los reyes como una forma de entretencion, segun lo explicado por Antonio
Garcia Espada en su obra, Marco Polo y la Cruzada: Historia delaliteratura de viajes a las
Indias en siglo XIV® y en especia para Jean Richard. Estos dos autores hablan ademés de una
forma de clasificar la obra de Juan de Mandeville. Como por ejemplo la obra del Libro de

conosgimiento de todos | os rreinos e sefiorios escrita por un autor desconocido de Andalucia,

8 Garcia, Antonio. Marco Polo y la Cruzada...op., cit., p.284.
9 Garcia, Antonio. Marco Polo y la Cruzada: Historia de la literatura de viajes a las Indias en siglo XIV.
Madrid, Marcia Pons, Ediciones de Historia S.A., 2009



que es escritas casi deforma paralelaen los afios cincuentadel siglo X1V. Tienen unamanera
muy similar para describir gran parte ddd mundo conocido, con rasgos en comun, tanto
teméticos, al narrar lugares imaginados, como también estéticos, la forma de como escribir
la obra. Estos puntos similares en obras de mediados del siglo X1V son suficientes para
agruparlos bajo una misma categoria literaria denominada “romance geografico”°. Esta
forma de describir y escribir una obra, sigue muy de cerca lo ideado por otros autores que
realizan descripciones de las Indias como Marco Polo, Juan de Montenciorvino, a principio
del siglo X1V, y Jordano Cataldn y Odorico de Pordenone. Todos estos autores caen dentro
de esta nueva forma de escritura novelesca, pues como € concepto lo dice, son parte de un
romance que ahora esta centrado en la geografia y que siguen una constante en sus
descripciones y narraciones. La acentuacion de rasgos maravill0sos se ve muy bien reflgjado
en el relato de Juan de Mandeville. Es por esto que se ve a esta obra como una obra lirica.
Liricaen el sentido quees utilizadaparadivertir alas cortes nobles, como |o hacen lasnovelas
de caballeros. Para ahondar en esto, se debe hablar sobre |as distintas formas en lamanerade
escribir, novelas, tratados o relatos de vigjes, durante la época medieval. Con esto surge
ademés una nueva forma de describir € lgjano Oriente, y que se ve reflggado en los

denominados romances geograficos.

1.2 El tiempo antes y durante Juan de Mandeville.

Lo primero gque se debe exponer para realizar un buen contexto historico es la conquista
mongola en Asia y parte de Europa, ya que Juan de Mandeville realiza un relato muy
detallado, tanto de las conquistas, como también sobre la forma de vida de este imperio
asiético.

En gran parte de Asia septentrional se crea un nuevo imperio. Durante € siglo XII, este
imperio mongol es comandado por Gengis Khan, quien toma el mando en 1196, conquistay
unifica gran parte de Asia central.** Este emperador a muy temprana edad, queda sin padre,
ya que fue envenado por los téartaros. Con la muerte del que iba a ser €l nuevo Khan dentro
de las tribus mongolas, Gengis es abandonado junto con su madre y hermanos para que

10| dem.
11 Favier, Jean. Los grandes descubrimientos de Algjandro hasta Magallanes. México, Fondo de Cultura, 1995,
p. 126.



murieran. Y acon 40 afios de edad, e guerrero mongol se habia convertido en un jefe de clan
de gran envergadura, su pueblo o seguia, tanto por sus victorias en el campo de batallay su
astucia militar, como por su carisma como lider. Gengis Khan realizdé una formidable
caballerialigera, lacua eradevastadora paralas otras tribus nGmades, como también para el
imperio Song e incluso para los musulmanes. Gengis Khan y las tribus mongolas que ha
unificado, eliminan casi por completo alostértaros. En 1206 es nombrado por un consejo de
jefes de la estepa, como jefe universal o Khan. Es asi como organiza su dominio en las
mesetas donde se encuentran los grandes rios de Asia septentrional, € Irtish, € Ob, €l
Yenisd, e Leva, e Onon, el Amur. Es € jefe supremo de las tribus de los guiguices y de los
omerkits, en las regiones altas de Mongolia. Domina ademas de los tartaros, y alatribu del
este, los Gnaimanes. A todas estas tribus le impone la misma organizacién politica y

administrativa, a igual que unasola unidad militar.*?

Yacon e dominio y launificacion de sustribus, sabiendo ademas|o extenso del territorio en
el que habita, crea unaforma de comunicacién muy efectiva denominadayam. Estaformade
comunicacion era practicamente un sistema de correos que operaba con una cadena de
relevos entre distintos mensagjeros hasta llegar al destino. Al avanzar hacia Occidente Gengis
Khan se da cuenta que por su territorio circulalaruta de la seday comprende laimportancia
gue tiene este camino paralasdistintas civilizacionesy para el bienestar de su propio pueblo.

Es aqui cuando comienza su expansion y conquista de los territorios hacia Occidente.

Su primera gran conguista con direcciéon a Occidente, fue Transoxiana. Luego de esto su
imperio se extendio desde €l rio Amarillo hasta el mar Caspio. Con esto € mundo oriental

gueda expuesto a Occidente.

Los primeros acercamientos entre el mundo europeo y €l Imperio Mongol se comienzan a
dar en 1222: “La expedicion que dirigen los hijos de Gengis Khan rodea el Caspio por el sur,
devasta Armeniay Georgia, aterrorizaa Crimeay surca Ucrania, y luego Rusia meridional,
antes de volver a las estepas del Asia Central.”*3 Asi fuelaprimerainteraccion con el mundo

mongol y esta no se detuvo hastafinaes del siglo XIV.

2 |id., p. 126
18 |bid., p. 127



Yaen 1241 los herederos de Gengis Khan, pues este muere en 1227, segun la leyenda, por
un accidente a caballo, habian conquistado |a mayor parte de Europa oriental, como Polonia
y Hungria. Por razones que no se saben con claridad, aunque algunos autores hablan de la
muerte de Gengis Khan y la retirada de Batu, fue o que frend la conquista hacia Europa
Occidental. Surge en 1245 en €l | concilio de Lyon la decision de establecer contacto con
este nuevo imperio para la sociedad europea, mediante misiones de paz. El papa Inocencio
IV recurre a los frailes para redizar estas misiones, enviando principalmente frailes
franciscanos y dominicos. El caracter de estos vigjes que realizan 1os monjes son netamente
de aprendizaje, por lo tanto deben ser lo mésfiel alarealidad. El franciscano mas famoso de

estos vigjes fue Pian del Carpinil4.

Gracias a la expansion del Imperio Mongol, se abren aln més las puertas de Asia a los
vigieros europeos, tanto en viages de negocios, como € de los Polo, otros en forma de
peregrinacion, otros vigjes, como los mojes franciscanos y dominicos, para escribir tratados
de ciencias y conocer la cultura de la sociedad mongola, ademas de realizar otras empresas

solo para ver las maravillas que ofrecia Oriente.

Pero ¢cudl es la vision del europeo hacia este nuevo imperio asidtico? Existen, segin
historiadores como José Miguel de Toro, tres etapas sobre |o que se cree del pueblo mongol.
“Primero fueron percibidos con benevolencia, fruto del desconocimiento y de rumores
confusos. Luego su imagen paso a ser simbolo de temor y panico apocaliptico. Por ultimo,
se produjo € encuentro real y la desmitificacion de los orientales.”™® Lo que expresa José
Miguel de Toro es que en un primer momento se relaciona a gran conquistador mongol
GengisKhan con €l rey cristiano de Oriente, & Preste Juan. L uego de estavision benevolente,
seve en los mongoles unafigurade barbarie y crueldad, y que relaciona a este nuevo imperio

con los pueblos malditos de Gog y Magog. 6

Y la dltima vision de los europeos hacia el imperio mongol, es que tiene un adversario en
comun: €l Isslam. Con esto Europa encuentra en e Imperio Mongol un aliado en contra del
mundo islamico, ya que el “infiel”, es atacado por €l mongol y asi no puede socorrer a reino

14 Garcia, Antonio. Marco Polo y la Cruzada..., op., cit., pp. 128-129.

15 De Toro, José Miguel. “Las invasiones mongolas del siglo XIII: entre la historia y la fantasia.” En Revista
Europa. N° 9, 2016, pp. 35-48.

16 1bid., pp. 36, 40.
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de Granaday remontar e Danubio, por |o que se entiende lafascinacion que tiene el europeo
hacia € reino del Gran Khan.'” Por ello se envian tantos vigjeros a establecer contactos
pacificos con Asia

Y a se han sentado las bases para entender el comienzo de los vigjes desde Europa hacia
Oriente, gracias atodo €l poder expansionista del Imperio Mongol, ahora se debe exponer €l
cambio de paradigmadel siglo XIV.

Uno de los grandes cambios de paradigma que sufrié € siglo X1V fue e cambio del poder
socia y econdémico, yaque desde el comienzo delaEdad M edia estaba asentado en lanobleza
y por sobretodo en la familia del rey, y que a comienzos de ese siglo se trasada a los
comerciantes. Esto se ve reflgjado, por gemplo en la sociedad italiana de la época. Es alli
donde surgieron |os grandes comerciantes y mercaderes que realizan estatomade poder. Esta
situacién con € tiempo se fue replicando a los otros reinos europeos. Como dice George
Duby: “En la Italia de 1300 adonde se trasladé |a fuerza innovadora no son |os campesinos,
ni los guerreros, no son los sacerdotes quienes dominan. Son |os negociantes, 1os banqueros,
que trafican con todo, especias, con pafios con seda...” 8. Es en este siglo cuando la sociedad
italiana comienza a mercantilizarse y se expande en la busqueda de riquezas hacia Oriente,
que, gracias a lainteraccion con el mundo mongol, donde se les facilitan la entrada a estos
territorios, es una de las mejores posibilidades para al canzar estas fuentes de riquezas. Otro
autor que habla sobre uno de los grandes cambios de paradigmas en el siglo X1V, es Antonio

Garcia Espada:

Laedicion critica de Ramusio destacaba de la aventura poliana sus aspectos més liberaes, la
rupturacon latradicién, su independenciacon respecto al dogmay |aemancipacion definitiva
del comercio, no s6lo como un medio de produccion, sino como toda una filosofia de vida
asentadaen laambiciény el arrojo del mercader. Ramusio vio en Marco Polo al nuevo Ulises
de la patria veneciana, el emblema de una nacion de comerciantes de la que encarnaba sus
valores més preciados: € afén de riquezas, el gusto por la diversidad y cierto relativismo

cultural.

17 Favier, Jean. Los grandes descubrimientos..., op., cit., p. 130.
18 Duby, Georges. Europa en la Edad Media. Barcelona, Ediciones Paidds, 1987, p. 121.
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Se trata de unos valores que también gozaran de una continuidad excepciona y que han
venido siendo identificados como €l estimulo de la extraordinaria expansion europea por €l

resto del mundo y su primera manifestacion documental, la literatura de vigjes.*®

Es asi como los comerciantes y mercaderes van adquiriendo independencia de la Iglesia
catdlica. Estos mercaderes son los que en |os siglos posteriores se azaran como un nuevo

grupo social, laburguesia.

Ademas, en e mundo oriental se encuentran todo tipos de especias, que son muy codiciadas
dentro de los circulos més ricos de toda Europa medieval . Algunas de estas especias no eran
visibles como los vestidos, los caballos, o las piedras preciosas u otros accesorios de la
nobleza, pero obtenerlas era un simbolo de elegancia. “Fueron objetos de deseo, pero no
simplemente frivolos. Igual que las prendas de seda, |0s pertrechos de caza, o lostitulosy €
lingje, las especias eran |ujos que aportaban bienestar pero también distincion social.”?° Sin
embargo, |as especias tienen un impacto nocivo en el sujeto medieval en su camino espiritua
hacia Dios. Puesto que las especias, 0 muchas de éllas, eran también simbolos de gula, y de
inmoralidad sexual, ambos placeres transitorios y que no ayudaban a llegar hacia el Dios
cristiano. Las especias representaba en la Edad Media “la propensién humana por la

gratificacion efimera e inmediata.”?*

Se debe entender que |o que ofrecia Oriente era algo muy novedoso para el mundo europeo,
no estamos hablando solo de las maravillas y las razas monstruosas, sino de las distintas
plantas, flores, condimentos que llegaban a Europa por medio de laruta de la seda. Algunas
de estas especias no solo se ocupaban para cocinar, eran consideradas también como drogas
y medicinas. Estas especias|ograban alcanzar un equilibrio corporal en € cuerpo del europeo,
realizaban un equilibrio a los “humores”. Estas calmaban y reconfortaban el ambiente.
“Podian consumirse como comestibles o inhalarse como perfume o incienso.”?? Las especias
no solamente las utilizaban los nobles, también fueron utilizadas por los clérigos, los cuales
ocupaban distintas especias resinosas, como €l aceite delibano u olibano en sus celebraciones

religiosas, que degjaban impregnadas sus fragancias en las iglesias. Obviamente nunca

19 Garcia, Antonio. Marco Polo y la cruzada..., op., cit., pp. 19-20.

2 Freedman, Paul. Lo que vino de Oriente. Las especias y la imaginacién medieval. Valencia. Publicaciones
delaUniversitat de Valencia (PUV), 2010, p. 18.

2 bid., p. 173.

2|bid., p. 17.
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pudieron acceder a ellas los campesinos, ya que a ser exportadas de Oriente, eran
extremadamente caras, es por esto que solo eran cotizadas y ocupadas por la nobleza, los
clérigos y la incipiente burguesia que se estd formando a través de los mercaderes y

comerciantes, dandoles un gran prestigio dentro de la sociedad europea.

Junto con el cambio del poder econdmico y social, existe un tema que no se puede dejar de
lado: 1a peste negra. A mediados del siglo X1V, especificamente entre |os afios 1346 y 1353,
surge esta grave enfermedad, que se vio acrecentada por el alza de la demografia en Europa
y los bajos rendimientos de una agricultura que estaba total mente atrasada para una sociedad
en crecimiento. Esta enfermedad arrasd con por |o menos un tercio de la poblacidn europea,
parad historiador noruego Ole J. Benedictow, € 60 por ciento de la poblacion de Florencia

muri6 araiz de esta peste.

La Peste Negra fue una epidemia de peste bubdnica, una enfermedad causada por labacteria
Yersinia pestis, que circula entre roedores salvges en sitios donde viven en gran nimero y
densidad. Esas éreas se llaman “focos de peste” o “reservas de peste”. Cuando los roedores
gue viven en habitats humanos, normalmente ratas negras, seinfectan, latrasmiten. Las ratas
negras, también Ilamadas ratas domésticas o ratas de barco, gustan de vivir cerca de las

personas, caracteristica que las hace peligrosas.?

Esta enfermedad como bien describe Benedictow, estransmitida por las ratasy las pulgas de

esta, pero por mucho tiempo se pensaba que eratransmitida por € aire.

Los barcos italianos de Kaffa llegaron a Constantinopla en mayo de 1347, la epidemia se
declar6 alli a comienzos de julio. En Africadel nortey el Medio Oriente, empezo alrededor
del 1° de setiembre, habiendo llegado a Aleandria con las naves procedentes de
Constantinopla. De esta misma ciudad pasd a los centros comerciales de la Europa
mediterrdnea, donde comenzd en e otofio de 1347. Alcanzd Marsella, probablemente
también en un navio, mas o0 menos la segunda semana de setiembre. Luego, |0os comerciantes
italianos parecen haber dejado Constantinopla varios meses despuésyy Ilegaron a sus casas en
Génovay Venecia con lapeste a bordo, en algiin momento de noviembre. Camino a casa, |os
bugues genoveses contaminaron también Pisa, la ciudad puerto de Florencia. El contagio

desde Pisa se caracteriza por numerosos saltos por metéstasis. Todas las grandes ciudades

2 Benedictow, Ole J. “La muerte negra. La catastrofe mas grande de todos los tiempos.” En Estudios Historicos.
Afio I, n° 5, Uruguay, 2010. Traducido por Susana Slarez, p. 1

13



comerciadles funcionaron como cabezas de puente desde las cuaes la peste conquistd

Europa.®*

Es asi como se describe € comienzo de la gestacién de esta peste, la que se origina en €
mundo oriental, traspasada a Europa a través de los vigeros y mercaderes italianos, que
transitaban por la ruta de la seda, propagandose por todo € continente europeo. Dentro del
mundo europeo, se supo casi de inmediato que esta peste venia del mundo oriental, pero se
crey6 que esta enfermedad era un castigo divino.

1.3 Losviajes

Primero, segun laformade ver y jerarquizar los conceptos, se definirael concepto de vigjes,
y todo lo que les rodea, los vigeros, la movilidad del mundo medieval, que estan

completamente ligados con los conceptos del imaginario y las maravillas.

Los viges son algo fundamental parala Edad Media e incluso para el ser humano desde los
inicios de este, hasta la actualidad. Muchos desean recorrer e mundo, conocer nuevas
culturas, relacionarse con nuevas personas, y esto no es un suceso que haya sido formado por
lasociedad neoliberal, ya que existe desde las més antiguas civilizaciones; estos viges tienen

diferentes motivos y necesidades.

La necesidad que lleva en germen los descubrimientos del espacio es primeramente la
necesidad vital del hombre. Al principio se buscan recorridos parala cria, tierra de cultivo.
Después, cuando vienen los tiempos de intercambios comerciaes, se reconocen rutas, se
establecen factorias se organizan areas que son otros tantos mercados (...) Hay otra necesidad
de una comprension dd mundo. Cientifica, interesada o no, la curiosidad empuja a los
hombres a hacer frente alo desconocido, a soportar los calores del tropico y del Ecuador, a
buscar los limites de Africa, a perseguir |as cristiandades |gjanas a arriesgarse en el océano.
La curiosidad de los cosmografos y de los navegantes se combinan con la busqueda de una

ruta directa hacialas especias delaIndia o hacia el oro del Sudan.®

Y a se tiene un precedente de las necesidades de vigjar (para el ser humano), que van desde
una idea de sobrevivir, buscando aimento, etc., hasta e simple interés y curiosidad que

2 bid., p. 5.
% Favier, Jean. Los grandes descubrimientos..., op., cit., p. 8
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produce en el ser humano & conocer nuevas culturas y sociedades. Los vigies son un acto
fundamental paralahistoriade lahumanidad, desde |a historia de Oriente hastala historiade

América, todas | as culturas vigian.

Es por esto que no debe extranar |a gran cantidad de vigjes que existen durante toda la Edad
Media. Ahora bien, es necesario entender que existe una tradicion desde la Antigua Roma
sobrelosvigjesy que esrecibidaen el medioevo. Losromanos crearon caminosy conectaron
muchas ciudades através de estos. Ademés de que crearon puentes que les permitian cruzar
rios, obteniendo unamayor conectividad. En laEdad Media estastecnol ogias, por asi decirlo,
Se encuentran muy estropeadas, por distintas razones, como lo es el ma mantenimiento que
sele hace alos caminos y los puentes?®, es otro asunto que no cabe en nuestrainvestigacion.

Ahora se debe entrar delleno en los vigies durante la Edad Media. Los viges en este periodo
de la historia estan asociado a explorar, buscar y conocer distintos sectores del mundo
conocido, 1o que permite a la sociedad europea ampliar sus nociones del mundo, como
apreciar las distintas maravillas que ofrecen los lugares recorridos. Estos vigjes pueden
conllevar un traslado espiritual y otros un movimiento espacial y material. La gran mayoria
de los vigjeros, pero por sobre todo |0s peregrinos, unifican estos dos conceptos de viajes.’

Se debe entender a sujeto medieval como “homo viator”?8, Esta definicion de homo viator,
nos habla de una persona que sigue su camino. El sujeto en la edad media es un ser que esta
en constante movimiento, no solamente de un movimiento fisico, sino también espiritual. La
movilidad del sujeto esta ligada a muchos factores que se deben considerar y que afectaba a
todos los grupos sociales. “Desde el campesino al sefior, todos tenian por encima de ellos a
alguien més poderos que podia privarles de la tierra (...) Ademas el campesino sélo se sentia
ligado a la tierra por voluntad del sefior de la que escapaba gustosamente por huida o por
emancipacion. Por otra parte, €l escaso nivel productivo y de redistribucion de la economia
medieval provocaba constantes migraciones.”?° Esto refleja que € sujeto medieval, esun ser

de constantes movimientos, que busca durante toda su vida alcanzar un vigje. Influyen mucho

% Aznar, Eduardo. “Introduccion a los viajes medievales...”, op., cit, p. 21

27 Castro, Pablo. “La idea del viaje en la Edad Media. Una aproximacion al espiritu del viajero y la bisqueda
de nuevos mundos.” En Revista electronica Historia del Orbis Terrarum. Val. 5, 2013, pp. 64

% Garcia de Cortazar, José. “El hombre medieval como ‘homo viator’: Peregrinos y viajeros.” En 1V semana
de Estudios Medievales. Najera, 2 al 6 de agosto de 1993. Instituto de Estudios Riojanos, 1994, pp. 11-30.

2 Aznar, Eduardo. “Introduccion a los viajes medievales...”, op., cit., p. 20
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en la idea de vigar, los procesos econdmicos y agricolas que rodean la vida del sujeto
medieval. El vigjetambién esvisto como desarraigo delatierra, como unaformade encontrar
el camino espiritual parallegar a Dios, yaque se sacrifican muchas cosas a realizar unviaje,

como también durante € transcurso este mismo.

Como el sujeto medieval es en su totalidad homo viator, esta cualidad recae en todos los
aspectos de la sociedad. Afecta a todos los grupos sociales, desde los reyes, hasta por
mercaderes, monjes, y soldados, pero se debe tener claro que los vigjes conllevan un gasto
muy elevado paralas personas que |o hacen, tanto en |o econdmico como en lo espiritual. De
este modo existen, como en todos los vigjes que € ser humano puede realizar, durante toda
lahistoria, peligros que son inherentes al lanzarse alaaventura. Y en laEdad Mediaexistian
con mayor frecuencia que en la actualidad. Estas dificultades que afrontaban los vigjeros de
la época medieval, Eduardo Aznar define como “medios técnicos.”*° Estas dificultades
técnicas eran lo estropeado de los caminos, la desaparicion de otros y claramente las
inclemencias del tiempo. Existen otros peligros que en la actualidad surgen como una
obviedad, al menos en los vigjes terrestres de la época, que son |os asaltantes de caminos.
Estos eran los que vivian de alguna u otra forma de los vigjeros, de sus riquezas, y que se
encontraban por todo lo largo del vigie. Surgié incluso unainstitucion, que resguardaba alos
vigeros hacia Tierra Santa, la orden de los Templarios.

Otro de los conceptos gque define Aznar, es la dificultad de la marginacion. El vigero
abandona su ambiente, su formade vivir y se expone amorir en unatierralgana, sin familia
algunaque le ayude. El vigero se encuentra solo en el otro extremo del mundo conocido. Es
verdad que muchos de los vigieros se maravillan y aceptan su destino, pero debe existir una

gran incertidumbre por esta situacion.

Y aentendido que & ser humano es un ser destinado avigar, o a menos e sujeto medieval,
se debe identificar algunas de las motivaciones para redizar estos vigjes Pero estas
motivaciones pueden ser infinitas, desde la necesidad de desplazarse en la busqueda de
nuevos lugares que ofrezcan mejores posibilidades de vida,®! hasta viagjes que pueden ser

0 1bid., p. 21.
8L Sanfuentes, Olaya. Develando e nuevo mundo. Imagenes de un proceso. Ediciones UC, Vol. 1, Santiago,
2009, p. 28.
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motivados por lavisitaaun pariente lgjano, un viaje comercial, la peregrinacion, o e mismo
exilio. Pero dentro de lo que se ha hablado, es necesario mencionar otro punto que, para
muchos historiadores, como por gjemplo José Miguel de Toro, no esvalido laidea de escape
delarealidad del sujeto medieva através del vigje, pero que si menciona Olaya Sanfuentes
“La realidad europea es dura, la guerra azota en algunas regiones, mientras las pestes,
epidemias y hambrunas asolan a otras (...) En este contexto, no es extrafio que el hombre de
entonces quiera amenizar su vida con relatos que excitan su imaginacion y lo transportan a
tierras lejanas.”? Como se expresa en € pérrafo anterior, las inclemencias de la sociedad
medieval, |as pestes, las hambrunas, |as guerras, son una constante durante estos siglosy son
unas de las principal es causas que impulsan al sujeto medieval aviajar como también aleer
sobre los distintos relatos de vigies que existen en la Edad Media. Unas de las principales
ideas paraentender e concepto de escapismo, son las maravillas que se narran en los distintos
relatos de vigjeros, las que dan una imagen distinta a las sociedades externas de Europa. A
parte de lo anteriormente mencionado, se debe saber que por mucho tiempo € motivo
fundamental parareadlizar los vigjes fue la peregrinacion. El peregrino es el forastero, e que
camina por tierras genas, lgos de los suyos. Es € que vigja hacia los lugares santos, por
motivos netamente religiosos, en busca del Dios cristiano. Desde e siglo XI hasta
aproximadamente el siglo X111 este serd e motivo dominante para vigjar hacia Oriente.®
Pero toda esta mentalidad del vigje, da un vuelco brutal. Yaque en los siglos X111y XIV se
comienza arealizar vigjes por un motivo comercial. Gracias a la expansion mongolicay su
aceptacion einteraccion con el mundo europeo, losvigjerosllegan con muchamés frecuencia
aAsia. Surge ademés, la curiosidad por las maravillas que se presentan en Oriente. El vigjero
€S uUna persona curiosa que se entrega a las nuevas situaciones, busca conocer nuevos
espacios, intercambiar con otras culturas y comprobar o que ha escuchado sobre Oriente y

sus maravillas.

En los relatos de vigjes (en su forma de narracion), existe algo fundamental € itinerario de
vigies. Este itinerario esta presente en la gran mayoria de los relatos de vigjeros. Pero ¢quée
es e itinerario de viges? El itinerario es laforma de escribir y narrar los vigies. Eslo quele

dasentido, en el espacio y en el tiempo a estos. Es el armazén de un relato. “Todos los libros

%2 1bid., p. 30
33 Garcia de Cortazar. “El hombre medieval como ‘homo viator’...,” op., cit., p. 13.
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medievales, desde los antiguos itineraria, a los que dio nombre, hasta las relaciones de
embajadas 0 de aventuras, adoptan, por tanto, la disposicion estructural de un itinerario que
es seguido desde su comienzo a su final y ocupa toda la extension de la obra.”3* Y estéa
presente en los relatos reales y cientificos (tratados), hasta los vigjes imaginados, como e de

Juan de Mandeville.

Dentro de la construccion de los itinerarios, todos tienen un orden cronoldgico, 0 sea €l
tiempo que dura € vige. No es que € relato dependa totalmente del tiempo, ni se esté
limitado por este, es mas bien unaforma de ordenar y describir de manera adecuada el vigje.
Los vigies imaginados, como e de Mandeville o el del Libro del conosgimineto, no siguen
un orden cronol égico temporal. Por otro lado, existe un orden espacia que es mésimportante
dentro de lanarracion de los relatos de vigjeros, ya que es este € que crea el verdadero orden
narrativo. Estos son los lugares que se describen y recorren, siendo estos los que dan la
importancia a un relato.®® Dentro de este orden espacial, por 1o general se engloban, en un
primer momento, los lugares vistos. Pero €l viagjero debe jerarquizar lo que aél |e parece mas
interesante o importante y por lo general, hay hitos importantes que siempre se encontraran
en un relato, como por gemplo las ciudades, que se ven especiamente en los viges
comerciaes. “En el libro de viajes, en efecto, la ciudad se convierte en el indice de referencia
esencial através del cual progresaladescripcion del itinerario. De esta manera, las ciudades
se van constituyendo en los verdaderos nicleos narrativos en torno a los que se organiza e
resto del relato, la relacion del viaje.”*® De aqui nace una de las formas fundamentales para
analizar los relatos de vigjeros. Dentro de esto hitos, existe una forma de descripcién de las
ciudades. Se describen, por lo genera, la antigiiedad y los fundadores de la ciudad, su
situacion y sus fortificaciones, la fecundidad de sus campos y aguas, las costumbres de sus
habitantes, sus edificios y monumentos, sus hombres famosos.®” Esta forma esquemética de

describir las ciudades, esta muy difundida por todo € mundo europeo medieval.

Sin duda, existe una diferencia entre €l relato de un vigero, seareal o imaginado, con otras

formas de relatos medievales (relatos caballerescos, odas, tratados, novelas, etc.), y es que

3 pérez, Miguel Angel. “Estudio literario de los libros de viajes medievales.” En Revista de Filologia. 1984.
N° 1, p. 220.

% 1bid., p. 226.

% |dem.

% 1bid., p. 227
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no existen acciones paralelas, de otros sujetos. Los relatos de viajeros tienen una narracion
lineal y continua, estén protagonizadas por un solo personaje que es €l narrador de este. Con
todo lo que se ha expuesto del itinerario y la forma de escribir los relatos de vigeros, se
afirma gue es una literatura que tiene sus propios parametros y reglas que se deben tener
presente si se quiere hablar de una literatura de vigjes y que la obra de Juan de Mandeville

no cumple o cumple de manera muy minima.

Luego de hablar del itinerario, los vigjes poseen algunos componentes. Para ahondar en esto
el profesor José Ochoa define algunos puntos en su articulo que deben contener estos rel atos
“El valor de los vigjeros medievales como fuente histérica.”*® 1. Las rutas recorridas por los
vigeros, que puede ser tanto por tierra (caravanas, caminos, ciudades, etc.), como por agua
(puertos, mares, rios, etc.) 2. El transcurso del vigje en el tiempo. Existen relatos de viagjeros
gue han escrito la cantidad exacta de laduracion de sus vigjes, como también existen vigieros
para quienes la periodizacién no tiene ningunarelevancia. 3. Se debe reconocer lafuente que
impulso el vigje, que pueden ser desde la conquistade Tierra Santa hasta los relatos de otros
vigeros. 4. Se debe dilucidar la intencionalidad del relato, si busca ser un relato para la
diversion de la corte (lirico), o si € autor buscar dar informacion detallada y fidedigna del
lugar descrito. 5. Y lo Ultimo, es el aporte que realiza €l vigjero alos distintos sectores del
conocimiento europeo medieval.

Si se andlizan pues, € relato de Juan de Mandeville segun esto puntos, se puede decir que 1.
Se desconoce las rutas que utilizd, ya que son una mezcla de muchas rutas, tanto por tierra,
hacia Tierra Santay Oriente, como también por agua, tras pasar por gran parte delasislasde
Indiay lasislas de Ultramar, por lo tanto, es dificil, (ni tampoco es de sumarelevancia para
estainvestigacion), conocer y trazar €l vigje de Mandeville. 2. Mandeville en €l relato de sus
vigjes tampoco describe ni lleva cuenta € tiempo que transcurre en su vigje. Lo que si
menciona es la medicion de la distancia de un lugar a otro através de los dias. Y menciona
que su vigje durd aproximadamente treinta y cuatro afios. 3 Si se analizan las razones de la
salidadel vigie de Juan de Mandeville, ya que no son expresadas literalmente en la obra que

seanalizé paraestainvestigacion, pero si en otras versiones, se encuentran su afan de conocer

%8 Ochoa, José. “El valor de los viajeros medievales como fuente histérica.” En Revista dela literatura medieval.
Vol. I, 2009.
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todas las maravillas y culturas que existen en Oriente y que fue impulsado por €l rey de
InglaterraRicardo | pararedlizar €l vigiey dar aconocer Oriente. Esto si se cree que Juan de
Mandeville si realizo su vigje. Pero como ya se sabe que €l viagjero inglés nunca existio, la
ideaderedlizar €l vigje, 0 sea, quéfuelo queloimpulso, no se puede descifrar. 4 Con respecto
a la intencionalidad del vigje, se puede decir que existe un afan de entretencion para la
sociedad europeay que busca renovar 1os saberes medieval es, como también busca recopilar
los distintos saberes que se tenian de Oriente hasta esa fecha. En cuanto a punto nimero 5,
Si existe en este relato de vigjes de Juan de Mandeville un cambio en los saberes de Oriente,
pero esto se hablara mas adelante en el capitul o tercero, en donde se analiza el viaje de Juan
de Mandeville y su novedad dentro de la sociedad medieval. Con este pequefio andlisis
realizado através del itinerario de Juan de Mandeville, se dgja en claro que no cumple con
précticamente ninguno de los puntos que desarrolla Jose Ochoa. Por |o tanto, la obra de Juan
de Mandeville no cabe dentro de los denominados rel atos de vigjeros, Sino que es un romance

geogréfico.

Se debe hablar de laimportanciade los relatos de los vigjeros en el estudio de lahistoria. La
utilizacion por los historiadores, ha existido desde mucho tiempo atrés, ya que las
investigaciones de los relatos de vigies son, y siempre seran, una forma de construir y
aprender por la experiencia las sociedades distintas ala que cada uno pertenece. El relato de
vigeros nos permite, como historiadores y en el mundo medieval, con mayor razon, aclarar
mucha informacién que se tiene inconclusa o con vacios de conocimiento. Gracias a estudio
de los relatos se pueden aclarar muchos sucesos e informaciones que no se entendia por
compl eto.

1.4 Maravillas e imaginarios

Ahorabien, se debe hablar de otros conceptos muy importantes para los rel atos de vigies en
el mundo medieval y para €l desarrollo de esta investigacion. Las maravillas estan muy
presentes en |os relatos de vigjeros durante todo el medioevo. Pero se debe entender qué es
una maravilla para e mundo medieval y surgi6 este concepto. Las maravillas tienen una
estrecha relacion con los viges, a lo que dice Antonio Garcia Espada, en su obra ya

mencionada:
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Lamaravillajuega un papel fundamental en latarea de hacer reconacible € Oriente. Ningun
otro concepto estd més asociado alaliteratura de vigjes bagjomedievales, hastael punto de ser
identificada como la piedraangular de las descripciones de las Indias de entorno a 1300. Qué
duda cabe que se tratd6 de una herramienta basica en el gercicio de transmision de la

experiencia vital adquirida por estos vigjeros.®

La maravilla es un factor fundamental para la realizacion de diversos viges hacia Oriente,
como también parala construccion de los relatos, como esta plasmado en la cita de Antonio
Garcia; es una de las principales razones, luego del siglo XIII, para redlizar viges hacia
Oriente. “Lamaravillafue empleada por nuestros autores como herramienta pararomper las
barreras de una comunicacion, dificil, desempefiando, por lo tanto, un papel fundamental en
la economia expresiva del narrador. La maravilla sirvio para acortar la distancia con el
espectador, para incrementar su implicacion en la informacion reproducida.”® Con esto
Garcia expresa que la maravilla fue empleada para incrementar € interés del lector en las
obras de vigjeros. Ayuda alatransmision del conocimiento y se asegura un publico lector de
las distintas obras que hablan de Oriente. Este concepto de maravillao maravilloso fue, para
la sociedad en la Edad Media, muy atractivo, ya que encontré en los vigjes, y en los relatos,

seres increibles que en el mundo europeo no existian.

Pero alin con esta explicacion de la utilizacion dentro de los relatos de vigjeros, no se ha
definido el concepto de “maravilla”. Este concepto pertenece a campo semantico de lo
maravilloso o maravillarse. Seguin la autora Olaya Sanfuentes e concepto maravilla viene
deL “verbo latino mirari, que indica admiracion, sorpresa, gusto por lo nuevo, lo
extraordinario, que no es necesariamente bello... Hoy en dia por maravilloso aludimos a una
categoria del espiritu o de la literatura, mientras que la gente de la edad media veia en ta
nomenclatura un verdadero universo, un conjunto de cosas que asombran.”*! Las maravillas
pueden ser lugares, razas monstruosas, bestias o acontecimientos que impresionan y
asombran a europeo y gque no son necesariamente bellos o armoénicos. Se debe tener claro
gue muchos historiadores de la actualidad definen € concepto de maravillaen relacion alas

coordenadas espaciales.

39 Garcia, José “Las razas monstruosas como...”, op., cit., pp. 253.
40 bid., p. 254.
4! Sanfuentes. Develando el nuevo mundo..., op., cit., p. 29.
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De este modo so6lo hay “maravilla” si la criatura o el suceso admirable estan localizados en
un region alggada o margina de Europa occidental, es decir, s se trata de un fendbmeno
distante y geno — lo “distinto”, “opuesto”, “raro” o “nunca visto”-. Este “exotismo” y
“exclusividad” seran condiciones inseparables del efecto buscado de sorpresa y admiracion.
La presencia de lo maravilloso llegaatal extremo que no son yalas ciudades o |os paises —
cuyas descripciones se suceden a veces de forma bastante reiterativa y monétona- los que
singularizan las distintas regiones o paises, sino los relatos fantasticos que a ellos asocian

Ilegando al extremo de impregnar o “animar” las atmdsferas geogréaficas del itinerario.*?

Con esto, € autor José Garcia Arranz, habla de maravilla cuando es un suceso 0 un ser
imaginado o real, |o més algado del sector de origen, en este caso Europa. Algo que €l sujeto
europeo nunca ha visto y por lo tanto le parece asombroso. Las maravillas surgen, segun
Garcia Arranz, como una forma de hacer los relatos de viajes mucho més interesantes para

el lector medieval.

Dentro de todas la maravillas que existen en e mundo conocido, también existen maravillas
gue evocan un sentimiento religioso, que esta determinado por |os actos prodigiosos de los
santos, |as virgenes y Dios.*. Por gemplo, en los relatos de vigjes de Juan de Mandeville,
existe un capitulo completo delo que le sucedié a Santo Tomasy existe toda una historiacon
respecto a este santo:

Después de caminar diez jornadas através de varios paises, se llega a un gran reino llamado
Mabaron, que cuenta con muchas ciudades muy hermosas Asi, por g emplo, lade Calamia,
donde en un preciso sepulcro yace en carne y hueso el cuerpo del Apéstol Santo Tomaés, que
alli sufrié el martirio (...) Una mano queda fuera del relicario y la gente del paisrequiere la
ayuda de esa mano para dilucidar quién lleva la razén en un Juicio. Cuando las partes
disienten y cada una afirma que larazon esté de su lado, como suele pasar, ponen por escrito
la causa de cada parte y colocan los escritos en la mano del Apdstol, que ha de arrojar €
escrito del culpabley retener el del poseedor delaverdad y el derecho.*

Como este pasaje hay muchos més dentro de la obra. Hay sucesos maravillosos que estan

ligados alos hitos de lareligion cristianay alos cuales e sigue una historiaimaginada, para

42 Garcia, José. “Las razas monstruosas como fenémeno fronterizo...”, op., cit., p. 42.
43 Garcia Espada. Marco Polo y la cruzada..., op., cit., p. 256.
4 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXI, 1, ed., cit., p. 192.
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realzar los distintos puntos que describe, desde las ciudades hasta |os hitos religiosos. Esta
obra, tiene muchas descripciones de un punto de vista cristiano, como en la divisién de los
continentes. Esto podria ser otro factor del por qué la obra de Juan de Mandeville llegd a

tener tanto éxito en la Europa medieval.

Ahora que ya estan definidos dos de los tres conceptos fundamental es para entender toda la
investigacion, debemos definir el concepto de imaginario. Primero se debe entender que €

concepto de “imaginario” surge con lallega de la Historia de las mentalidades, pero ¢en qué
consiste la historia de las mentalidades? Para Solange Alberro®, es una corriente
historiografica que surge a mitad del siglo XX. Tiene distintos padres, tutores, padrinos y
numerosos descendientes, quienes tienen distintas definiciones para esta corriente historica.
Pero el gran padre (o €l gran autor), dentro de esta corriente, es el historiador francés Jacques
Le Goff (12014), queladefine como “el contenido impersonal del pensamiento™® Lahistoria
delas mentalidades actiay trabajaen los campos dominados por lasensibilidad, oponiéndose
alos campos dominados por la conciencia. Es por esto que los procesos culturales colectivos
e impersonales son privilegiados por esta corriente. Una de las principales variables en la
forma de escribir la historia en este tipo de trabgjos, que estan dentro de los parametros de

las mentalidades, es el tiempo.

El tiempo transcurrido con una misma experiencia, si queremos ponerlo de otro modo, €l
tiempo absorbido por cada una de las experiencias que resultan de las acciones del hombre.
Es esta ya una variable bastante compleja, pero la historia de las mentalidades debe aln
encontrar la manera de desglosarla en una gama casi infinita de posibilidades, de ali que no
pueda adoptar apriori ningln método y de ali también su poder creador. Veamos,
brevemente, tres de estas variables del acontecer: tiempo largo y tiempo corto, individuo y
multitud, hecho singular y hecho plural. Cuando alguien muere, ¢cuanto tiempo expresado
en millones de afios esta presente en este hecho? Alguien que muere en un minuto dado del
dia de hoy -hecho histérico sin duda- no podria pretender que su experiencia es la primera ni
la tltima de su especie. Dependiendo de su cultura, sociedad, religion, etc., su muerte estaraq
rodeada de distintos ritos, simbolos y costumbresy en todo ello estara sintetizado un tiempo

muy largo de repeticidn del hecho histérico de su muerte. Al estudiar e significado de estos

4 Alberro, Solange. “La historia de las mentalidades: Trayectoria y perspectivas”. En Historia Mexicana, El
Colegio de México. 1992, Vol. 42, N°2.
4 | dem.
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ritos, simbolosy costumbres, aflorard una parte importante del contenido histérico mental de
este largo tiempo, que por lo demés serd confirmativo de una vida individual y de una

cultura®’

De acuerdo alo anterior planteado por Ronaldo Méllafe, el tiempo dentro de la historia de
las mentalidades esta baj o | os parametros definidos por Braudel, €l tiempo corto, lacoyuntura
y € tiempo largo, pero esta delimitado por € simbolismo y la cultura de los distintos sectores
gue se estudian. El surgimiento de esta nueva escuela histérica ha traido consigo nuevos
agentes y especiaidades que nos ayudan a trabajar de mejor manera la historia, como la
psicologia y € psicoandlisis. Estas dos nuevas especialidades ayudan a la historia de las
mentalidades a trabagjar 10 que realmente le interesa, los procesos mentales de los tiempos

pasados, trabajandol os con simbol os, ideas y procesos imaginativos.

Con la aclaracion del nacimiento de la historia de las mentalidades, se debe definir €
concepto de “imaginario”. Pero dentro de la definicion de esta idea, existen muchos autores
de distintas especialidades, no solamente de la historia, pues se ha utilizado este concepto en
muchos ambientes y estudios dentro de las humanidades, como en la literatura y las artes,
siendo e mayor expositor dentro de estas especialidades Octavio Paz, premio Nobel
mexicano. Este concepto pasa ademas por la psicologia, que es el primer propulsor de la
nocién de imaginario. Dentro de esta especialidad hay dos grandes autores, Sigmund Freud
y Carl Gustav Jung, los cuales aportaron la nocién del inconsciente colectivo. Por otro lado,
esta Gilbert Durant, el cua define e imaginario de una manera muy similar a como lo hace
la historia, definiéndolo de la siguiente manera: “el conjunto de lasimagenesy las relaciones
deimégenes que constituyen el capital pensante del homo sapiens”.*® Esto se asemeja mucho
alo que se define como imaginario dentro de la historiade las mentalidades. “Es el resultado
de actitudes psico-sociales y efectos de |os comportamientos individuales o grupos; en todo

caso, como un ethos que se explica en habitus.”*°

47 Mellafe, Ronaldo. “Historia de las mentalidades: Una nueva alternativa.” En Cuadernos de Historia. 1982,
N° 2 pp. 99-100

48 Durand, Gilbert, Las estructuras antropol6gicas del imaginario. Introduccion a la arquetipologia general.
Madrid 2004, p. 21.

49 Solares, Blanca. “Aproximaciones a la nocion de imaginario”. En Revista Mexicana de Ciencias Politicasy
Sociales. 2006. vol 4, p.131.
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Ahora bien, entre historiadores, existen muchos que definen este concepto y que nos sirve

pararedizar € andlisis que nos hemos propuesto.

Uno de los autores que definen el imaginario, y que se basa en la imagen de la “otredad”, es
Peter Burke.*® Este autor nos dice que dentro de la percepcion de las culturas externas a las
propias, existe dos maneras de relacionarse con ellas, unaes negarlaeignorarla por completo
y lasegunda opcion, y 1o que hizo e mundo europeo medieval hacia Oriente, es realizar una
invencion consciente o inconsciente de la otra sociedad y cultura. Se producen imégenes
estereotipadas de los “otros”, como sucede en e caso de Oriente en la Edad Media. Esta
imagen del “otro”, es un punto interesante dentro del imaginario, pues € europeo crea
nociones maravillosas hacia Oriente y como también lo hace Oriente hacia Occidente. “Al
igual que los europeos, los chinos tenian visiones de razas monstruosas, como indican
algunas xilografias del siglo XVI1I, entre ellas |la de una figura que se parece increiblemente
a los blemias clasicos (¢se trata de un caso de difusion cultural o de una invencién
independiente?).”>! Como se aprecia en la cita, existen también para los habitantes de Asia
razas monstruosas en Occidente, 10 que no se degjaen claro y queda abierto adiscusion es si
es acaso |os orientales construyeron o imaginaron esta raza monstruosa o Si se trata de una

difusion cultural europea o de la antigliedad cléasica.

Como ya se ha explicado dentro de las paginas anteriores, y tal como se desarrollaen laobra
de Peter Burke, se crean imagenes de las sociedades que se estan conociendo y que forman
parte del imaginario colectivo. Estas imagenes del “otro” pueden ser positivas 0 negativas,
dependiendo del contexto histérico, y de la sociedad que las esta creando.

Pablo Castro, por su parte, en su articulo “La imagen dg monstruo en algunas
representaciones xilograficas del Libro delas maravillas del Mundo de John de Mandeville:
Aproximaciones metodol 6gicas e historiograficas” define como imaginario aun conjunto de
iméagenes que reflgan la mentalidad colectiva de una sociedad. %2 Jacques Le Goff nos dice

gue la historia de las mentalidades se aimenta del imaginario, en e cua se generan

%0 Burke, Peter. Visto y no visto: El uso de laimagen como documento histérico. Barcelona. A& M Grafic. 2001.
1 1bid., p. 167.

52 Castro, Pablo. “La imagen del monstruo en algunas representaciones xilogréficas del Libro de las maravillas
del Mundo de John de Mandeville: Aproximaciones metodoldgicas e historiograficas”. En Revista Sans Soleil.
Estudio de laimagen. Vol. 7, 2015, pp 14-24.
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acercamientos a conceptosidentitarios, en 10s que se representan ideas, iméagenesy simbolos,
que buscan reconstruir realidades de las sociedades a través del mundo de las imégenes.>
Para Le Goff, lasiméagenes, |o imaginario que existe dentro de la sociedad europeamedieval,
es una tradicion antigua. Por otro lado, Hugo Basualdo habla del imaginario como una
construccion a través de creencias, imagenes, ideas y representaciones, de la realidad.
“Cuando de lo inexplicable se trata, los hombres recurren a explicaciones que fundan mas
alla de lo racional. Aqui es donde entran en juego los imaginarios, las ideas y creencias
(...).”®* Yacon algunos autores presentados, se puede entender de mejor manera el concepto
de “imaginario”, lo cual es un conjunto imagenes, simbolos, ideas, leyendas e historias que
ayudan ala construccion de laimagen ficticia o rea de la “otredad”. Es este el concepto que
se entendera por imaginario en nuestra investigacion.

Debemos entender que el concepto de imaginario va de la mano con las maravillas y lo
maravilloso y se ve reflggado en los distintos relatos de vigjeros, ya que € imaginario se
alimentade unarealidad conociday que se deformao se expande en distintos conoci mientos.

Capitulo |1 L os saberes medievales

Se comenzara hablando sobre |os conocimientos que se tenian en la Edad Medialos que son
parte de unatradicion transmitida desde la antigliedad. En este capitulo se hablara, ademés,
del concepto geografiay la percepcién Oriente de la época.

2.1 Latradicién de los saberes antiguos

Como ya se hamencionado, la construccién de |os saberes medieval es se hace através delos
conocimientos de la antigliedad clasica. Parte de estos conocimientos heredados de la
antigiiedad es la educacion. Cuando se habla, en este trabgjo, de la antigiiedad, se hace

referencia a las civilizaciones de Grecia y Roma. La civilizacién romana extrgjo los

53 Le Goff, Jacques, “Las mentalidades. Una historia ambigua”. En Jacques Le Goff y Pierre Nora, Hacer la
historia, vol. 3 Barcelona, Laia, 1985, pp. 81-98

% Basualdo, Hugo “En las fronteras del mundo medieval. Realidades e imaginarios.”. En XIV Jornadas
interescuelas de historia. Mendoza, 2013, pp. 1-4.
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conocimientos de Grecia, sin redlizarles mayores modificaciones, tanto en su cosmologia,
como en la filosofia y en la forma de ensefiarlas. Pero antes de referirnos a las siete artes
liberales que se ensefiaban en la Edad Media, se hablara de algunas de |as transformaciones

que surgen en la época en el ambito de la educacion.

Durante e siglo IV o e V (aproximadamente), se realizan algunas transformaciones que
modifican la forma de impartir la educacién. La primera gran trasformacion durante este
periodo se ve en la descentralizacion de la ciudad romana. Como bien se sabe, durante €
periodo de la caida del Imperio Romano de Occidente y la llegada de algunos pueblos
germanos, como los visigodos, ostrogodos, etc., a sociedad romana se algja de |las ciudades,
comenzando un proceso migratorio hacia los campos. Al redlizarse este proceso, el estado
romano no puede hacerse cargo de la educacion que se impartia en las distintas ciudades del
imperio. Es por esto que lalglesiatomael rol de educador. Con estas migraciones hacialos
campos por parte de la sociedad, y con la llegada del obispo a la cabeza del aparato
ingtitucional del gobierno romano, surge una nueva institucion netamente religiosa e
impulsada por la Iglesia, las escuelas urbanas que son dependientes del obispo. En estas
escuelas en donde se impartia la educacion, con los conocimientos antiguos, solo para los

gue seguian e camino de convertirse en un hombre religioso.

L os conocimientos que impartia la Iglesia en los distintos monasterios que se encontraban,
luego de lamasificacion del cristianismo, en toda Europa, estaban basados, casi calcados, en
laforma de ensefianza antigua, con una sola gran diferencia, la clispide de todos |os saberes
eralateologia. Este cambio se entiende por la simple razén de la institucion que impartiala
educacion, la Iglesia cristiana, la que se centraban en la busgueda de Dios y conocimiento

teol 6gico.

Existian dos ciclos de educacion en la época medieval, que se definian como €l triviumy el
quadrivium. En primer lugar, se debia pasar por |as ensefianzas basicas que se realizaban en
el primer ciclo, € trivium, que se enfocaba en ensefiar lagramética, ladialécticay laretérica.
Estos tres conocimientos eran un requisito para pasar a segundo ciclo. En el segundo ciclo
de la educacion medieval, € quadrivium, se ensefiaba la aritmética, la geometria, lamusica
y por ultimo laastronomia. Luego de completar estos dos ciclos de educacién se podia optar

alafilosofiay en su forma superior, parael mundo medieval, alateologia.
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Cuando se habla de latradicion de los saberes antiguos que llegan ala Edad Media, se hace
referencia a los conocimientos como por g emplo las razas monstruosas, € conocimiento de

Oriente eincluso la observacion de los astros.

Muy diferente es la cuestion de saber hasta donde se extiende, hacia el este y hacia €l oeste,
esas tierras emergidas. YaAristételes, en su tratado Del cidlo, dacasi lavueltaalaTierraa
través de las tierras conocidas o entre vistas. ‘No hay nada inverosimil en creer que la region
de las Columnas de Hércules, esta cerca de la India.” Eratostenes quiere ser mas preciso
cuando evallia el conjunto de lastierras emergidas en dos séptimos del globo, repartidosalo

largo de un arco igual alos dos tercios del paralelo de Rodas...*

Jean Favier menciona gque desde | os antiguos se crealaimagen de las Columnas de Hércul es,
representadas en muchos mapas de la época medieval. Ademas de esta estructura imaginada
por los antiguos, existen otros factores que dan a entender que los saberes estan ya definidos

por lacivilizacion greco-romana, como es el caso de laredondez de latierra.

Que latierra es redonda es cosa que nadie duda. Para todos los observadores de la sombra
proyectada por el sol, la esfericidad del planeta es cosa evidente. Como diria en € siglo |
Estrabdn, puede establecerse razonando sobre la ‘tendencia de los cuerpos hacia el centro’, o
sobre ‘la inflexion de cada cuerpo hacia su propio centro de gravedad’, pero es simplemente
perceptible segln lo que se ve en el mar 0 en el cielo: todo e mundo ha hecho la experiencia
de ese horizonte que retrocede cuando se alza el punto devista. Losjonios, yaen e siglo VI,
entrevén larealidad, aunque hagan delatierraun disco, cosa sobrelaque ironizard Herédoto.
En € siglo siguiente, un discipulo de Tales, Anaximandro de Mileto, constata la curva del
meridiano eimagina un cilindro, incluso unaesfera. En el siglo V, losfildsofos pitagorianos

piensan que latierrano puede ser sino redonda. (Sin dar verdaderos argumentos...)%®

Como se da a entender en la cita, son muchos los filésofos griegos que teorizaban con
respecto a este problema, € cua queda registrado parala posterioridad y se ve reflejado en
la sociedad medieval que la tierra es redonda. Un g emplo de este reflgjo esta en la misma

obra de Juan de Mandeville

Desde aguella tierra, como desde otras muchas de Ultramar, no puede verse la estrella

Tramontana, es decir, laque brillafijaen e cielo eindicasiempre € norte alos navegantes.

55 Favier, Jean Los grandes descubrimientos..., op., cit., p. 48.
%61 bid., pp. 43-44.
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En cambio, si se ve otra, que se ve mas allajustamente en el extremo opuesto, es decir, hacia
el mediodiay que llaman la estrella Antartica. De la misma forma que |os marineros de aca
calculan su rumbo y se orientan hacia €l norte gracias a esa estrella, 1os navegantes de ala
hacen lo mismo buscando €l sur gracias a la estrella que nosotros aqui no podemos ver —
como tampoco ellos ven ladel norte. — Y precisamente porque la parte del cielo que aparece
en una parte del mundo no aparece en la otra puede demostrarse laredondez de latierray €
mar. Asi queda demostrado, por la experienciay por lasutilizadel juicio que, si uno pudiera
encontrar gentes curiosas por descubrir el mundo y embarcarse en un navio con esa

tripulacion, se podriadar lavueltaa mundo, por arribay por abgjo.>’

Como se puede ver, Juan de Mandeville habla sobre la esfericidad de la Tierra comprobada
através de las distintas estrellas que se ven en € sur y en € norte del globo. Dentro de esta
cita, podemos ver que el autor incitaaque se realice un vige que dieralavueltaa mundo y
explorara otras rutas para llegar a Oriente. ¢Sera esta una de las motivaciones que tuvo

Cristobal Colén pararealizar €l vigje que culmino con el descubrimiento de América?

Aqui se puede realizar una pequefia comparacion con respecto alos conocimientos antiguos,
que si bien definian la esfericidad de la tierra, Mandeville le agrega nuevos saberes a esta

construccién dd mundo cléasico.

Otros de los conocimientos que son herencias del mundo antiguo y que se quedan en los
saberes medievales fueron las razas monstruosas. Como dice José Garcia Arranz,® existe
una raza monstruosa que ha esta presente desde la cultura egipcia, € cinocéfalo. “Pero sera
la cultura griega la que, inspirdndose en ciertos relatos procedentes del continente indico,
introduzca en Occidente la leyenda de la existencia de una fiera raza de hombres-perro.”®
Como €l cinocéfalo existen otras criaturas que forman parte del conocimiento medieval que
son parte de la tradiciéon clasica. Como por gemplo los gigantes. Estos seres son parte
fundamental de la mitologia greco-romanas y se encuentran presente en las denominadas
razas monstruosas gue existian en la Edad Media, siendo parte del imaginario biblico.

57 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXII, 6, ed., cit., pp. 195.
%8 Garcia, José Julio. “Las razas monstruosas como fenémeno fronterizo...”, op., cit., p. 34
% 1bid., p. 22.
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Existen muchos relatos de vigjes durante la antigliedad clasica que ayudaron a crear las
nociones y los saberes medievales. Dentro de los més asombrosos esta el viagje de Piteas de
Marsella, es é quien haido méslgos, segin sus relatos, en el siglo IV a. C:

...mas alla de Gibraltar, pasando por Ouessant, alcanza las minas de estafio de Cornualles, da
lavueltaa Escociay llegasin dudaalaislade Tule—las Sheltand, amenos que sea Noruega-
gue se sittia a seis dias de navegacion méas alld Gran Bretafa (...) Piteas es e primero que
observo las diferencias de amplitud de la mareay las relaciona con las fases de la luna. Es
también el primero que saca de sus experiencias de las | atitudes, una observacion precisa de
la estrella polar. Sus obras, sobre el océano y descripcion de la tierra, se leeran durante

siglos.®

Este vigjero aporta con sus conocimientos astrologicos, gracias a sus viagjes. Piteas agrega
informacion sobre |os territorios mas a norte de Europa, traspasando laisla de Gran Bretafia

y que en e momento de su vigje se desconocian.

Por otro lado, los relatos de vigjes del gran emperador macedonio Algandro Magno,
ayudaron a formar las nociones del gran continente asiético. Sus relatos de vigjes estaban
cargados de maravillasy fueron los més popul ares durante gran parte de laEdad Media, hasta
la llegada de los relatos de Marco Polo y Juan de Mandeville. “Toda la geografia y
antropologia del mundo antiguo, la real y la imaginaria, lo mitos y leyendas se fueron
integrando al relato de Algandro, reforzando asi € personaje mitico sobre lo real vy
constituyendo un cuerpo de informacion sobre Oriente, que tendria gran influencia en el
Occidente cristiano medieval.”®! La figura de Alejandro y sus vigjes aportaron en gran
medida los conocimientos que se tenian de Oriente, en la percepcion imaginada y también

con datos reales de alguno sectores.

Se puede ver en la nocion que adopto la Iglesia, sobre un modelo geocéntrico del universo

que es transmitido por e mundo antiguo:

...que situaba a la Tierra en e centro del mismo, rodeada por ocho esferas, en las que se
ubicaban los planetas y el sol orbitando alrededor de ella, y con una esfera de estrellas fijas

(el firmamento) en la drbita més lgjana. Se trata de un modelo planteado por Eudoxo de

% Favier, Jean. Los grandes descubrimientos..., op., Cit., p. 41.
61 Sanfuentes Olaya. Develando el nuevo mundo..., op., cit., pp. 31-32.
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Cnido, cuya culminacion es obra de Ptolomeo, y que también encontraba similitudes con €
de Aristételes (aunque éste lo ampliaba hasta 58 esferas).

Esta forma de percibir €l universo se acomodaba a lo escrito en las Sagradas Escrituras, ya
que la tierra fue e lugar escogido por Dios para generar vida, que debe ocupar € lugar
principal dentro del cosmos. Ahorabien, algunos historiadores como Souviron, exponen que
existen dos variantes parala descripcion del mundo, uno era el conocimiento que habia sido
traspasado por Ptolomeo (siglo | o Il) y € otro por la tradicion de Ambrosio Teodosio
Macrobio (finales del siglo 1V).%® La descripcién realizada por Ptolomeo es mucho més
cientificay matematica, pero no fue tan utilizada durante los siglos medievales. En cambio,
la descripcion realizada por Macrobio, que se puede leer hasta en la obra de Honorio
Agustodunense, estd mucho mas presente en e mundo medieval. Ahondando en laformaque
describe el mundo, Macrobio hace la aclaracion que el mundo es redondo, pero estatico en
el centro del universo, que estd rodeado por agua. La vision del mundo que describe
Macrobio, divide la esfera en 5 zonas, en relacion a sus temperaturas o megjor dicho por las
zonas climéticas que existen en la superficie de la esfera. Junto este esquema, Macrobio
expone que existe otro continente en la parte sur del mundo y que esta presente dentro del
esguemade las zonas. En los extremos, haciael septentrion y € mediodia, latemperaturaera
extremamente helada, con hielos perpetuos, los cuales no permitian ser habitada. En
direccién al centro, se localizaba una zona de temperatura templada. Se debe recordar que
era en ambos hemisferios. Esta erala zona habitable. Por lo tanto, en las Antipodas también
deberia existir gente habitando ese sector. Yaen e centro, €l calor erainfernal, haciacas de
limite geogréfico, pues no dejaba cruzar hacia el otro hemisferio, y tampoco existia gente en
este sector. Es més solo habia océano.%* Estas zonas también se ven reflejadas en lo que dice
Honorio Agustodunense. “Latierra esta dividida en cinco zonas, esto es, circulos. De ellos,
dos estén en los extremos y son inhabitables por €l frio; el del centro es inhabitable por el

calor; e sol nunca se despega de é, a los otros nunca accede. Los dos del medio son

62 Souviron, Sebastian. “Imaginando el espacio: apuntes sobre la mutacion de la concepcion geogréfica durante
la Alta Edad Media.” En Baetica. Estudios de Arte, Geografia e Historia. N° 34, 2012, p. 316.

8 1bid., p. 318.

% 1bid., pp. 319-320.
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habitables, temperados un tiempo por € calor, otro por € frio.”® Esta es una de las
descripciones de latierra que forma parte de las nociones geograficas en e mundo medieval.
Este modelo, que divide el mundo seglin su temperatura, viene de los saberes griegos,
presumiblemente de Eudoxo de Cnido (c. 400- 350 a.C.), cuyo sistema fue reinterpretado por
Aristételes, Erastéstenes, Hiparco, Polibio.®® Y que fue traspasado a Romay desde alli a
mundo medieval.

Isidoro de Sevilla, que sera contextualizado en paginas posteriores, habla de algunos
conocimientos que se traspasan a mundo medieval, como por gjemplo el concepto de kosmos

y laforma de localizacion.

El mundo estéintegrado por € cieloy latierra, y los maresy cuanto en ellos hay creado por
Dios (...) En latin, los filosofos le dan el nombre de mundus porque estd en continuo
movimiento, como lo estan el cielo, el sol, la luna, el aire y los mares (...) Los griegos, por
su parte, impusieron a mundo un nombre haciéndolo derivar de su belleza, debido a la
diversidad de sus elementos y la hermosura de la estrella. Y asi denominaron késmos que
significa “ornato” (...) Cuatro son las zonas o regiones del mundo; oriente, occidente,
septentridén y mediodia. El oriente es asi denominado por ser donde nace el sol. El occidente,
porgue hace morir (occidere) a diay pone fin asu existencia, pues esconde su luz y extiende
sobre @ lastinieblas. Se denomina septentrion a g e formado por las sietes estrellas que giran
en torno a él (...) El mediodia debe su nombre a que en é €l sol divide & dia en su mitad -
seria entonces como medidies - , 0 a que entonces la atmésfera brilla con mayor nitidez:

merum justamente significa “puro”.%’

Esasi como en los primeros siglos de la Edad M edia se entendial as distintas direcciones que

son parte de las nociones que se traspasan desde |a antigliedad.

Como estos saberes existen muchos otros dentro del medioevo que son parte de latradicion
del mundo antiguo, como por g emplo ladivision tripartitade latierra conocida que se tocara

mas adel ante.

% Honorio Agustonudense, Imago mundi, I, 6, 1. José Miguel de Toro (ed. y trad.), en preparacion., p. 4
8 Souviron, Sebastian. “Imaginando el espacio...”, op., cit., p. 320.
57 |sidoro de Sevilla. Etimologias, XII1, 5, 2, ed., cit., p. 125.
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2.2 La percepcion de la geografia

Las nociones provenientes del mundo antiguo abarcan, ademas, € conocimiento de la
geografia. Toda la informacion que se tiene de Oriente, a menos sus primeros siglos, y sus

distintas regiones pertenecen a conocimiento antiguo.

L os conocimientos de la geografia en la Edad Media no se entendian como tal, més bien se
encerraba junto a otros saberes. Dentro de este concepto se creian muchas cosas sobre los
lugares més extremos, ya gque no se tenia un conocimiento real y absoluto de Oriente como
dice Rafael Cid. “Tanto Occidente como Oriente tendrdn un conocimiento mas 0 menos
exacto de su hébitat pero una carencia casi absoluta del otro.”% De esta manera, existe un
conocimiento muy amplio del territorio ocupado por los europeos, y por su parte, las

sociedades orientales conocen muy bien sus tierras.

Como ya se menciond, existen distintos model os de entender e mundo, que estén centrados
en los conocimientos antiguos, como la vision de Macrobio (zonas climéticas) o Ptolomeo,

pero son perfeccionados através del paso de los siglos medievales.

Aparte de lo yamencionado, existe unaforma de representar en pergamino, papiro, en tablas
0 en piedras, estos conocimientos. En este sentido, existen los mapasmundis, o
mappaemundi. Estos mapas estan acompafiando de informacion escrita. Por |0 general enlos
mapas se representa, ladivision del mundo en tres partes, Europa, Asiay Africa. Con respecto
a los mapas del mundo medieval, son creados para representar las tierras conocidas, como
también para cartografiar a los gobernantes, jefes militares y € territorio en los que se
encuentran. Existe un objetivo obviamente estratégico, para saber donde ir, que poblacion o
region atacar y gobernar, teniendo un objetivo econdémico, demarcando en € siglo XII, con
lo mapas portulanos, |as rutas comerciales y navegables®. Pero de ¢qué fecha esta datado el
primer mapa? El mapa més antiguo conservado se encuentraen un manuscrito del siglo VII.

Existen mapas del norte europeo del siglo X, y el mapa de Hereford del siglo XIl1I. Estos

8 Cid, Rafael. “Conocimientos geograficos en la edad media.” En Revista de Humanidades, n° 16, 2009, pp.
91-104
% Favier, Jean. Los grandes descubrimientos..., op., cit., pp 51-52.
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mapas en su gran mayoria, vienen acompafiados de representaciones imaginadas, como
leyendas, hitos maravillosos y razas monstruosas.’® Existe mapas alin més importantes que
los ya mencionados, como el mapa del Salterio de c., 1260, o el mapa de Ebstorf, que sele
data del c. 1300 y que mide aproximadamente 13 metros cuadrados, con un diametro
aproximado de 3,57 metros. Muchos de estos mapas, a contrario que |os mapas portulanos,
son confeccionados como mapas alegoricos, es decir son mapas conceptuales, con la
representacion “T-O”. Esto describe la division del mundo conocido en las tres partes ya
mencionadas, la cual nunca aspirdé a ser una representacion realista del mundo. Es mas, se
mostraban seres mitol 6gicos, sujetos y sectores imaginados. No asi e mapa portulano, que
buscar ser exacto en sus descripciones, parafacilitar latareadel navegante.” Dentro de estos
mapas conceptual es, existen algunos que estan enfocado solamente en las islas de Europa,
otros que representan las zonas climaticas ya mencionadas, y también otros que representan
el mundo en cuatro partes, agregando |as Antipodas.

Otro punto que es importante a hablar sobre las nociones de la geografia en e mundo
medieval, es el conocimiento que entregan los vigjeros del continente asiético. Estos vigjes
comenzaron a efectuarse desde e comienzo de las cruzadas y se intensificaron por los
grandes acontecimientos realizados por Gengis Khan. Se crearon embagjadas en distintas
cortes de lostéartaros, de lacual estuvo a cargo Juan de Plano Carpini. Este fraile fue enviado
por el Papa Inocencio 1V, para lograr una alianza con el imperio mongol. Este intento de
embajada fue un rotundo fracaso, pero suministré informacién muy valiosa de Oriente,’? con
la que se comenzaba a completar alguno vacios que existian dentro de |os conocimientos del
otro extremo del mundo.

Sin embargo, €l relato més importante de los vigjeros para el conocimiento de Oriente, en €
siglo XIlI, fue € relato de vigjes de Marco Polo. Este mercader veneciano recorrio por 26
anos gran parte del continente asiético, Armenia, Persiae India. En su obra, describe paises,
ciudades, rutas comerciales, riquezas, modos de vida totalmente distintos a los del europeo.
Asi mismo describe lugares y gobernantes maravillosos e imaginados, como el Preste Juan.
Esasi, como através delosvigeros, se complementan las nociones del mundo conocido para

el europeo medieval. Lainformacion que aiadian alos saberes de laépocano necesariamente

0 Cid, Rafael. “Conocimientos geograficos...”, op., cit., pp. 98.
"L Garcia, Antonio. Marco Polo y las cruzadas..., op., cit., pp. 197.
72 Cid, Rafael. “Conocimientos geograficos...” op., cit., p. 23.
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erareal, sobre todo en lainformacion que agrega Marco Polo (pero ¢cud fue laintencién de
este vigjero a crear estos relatos?) Esto también se ve reflgado en los relatos de Juan de
Mandeville. Aunque ya se haya dicho que nuncarealiz0 este vigje, si basd sus descripciones
en los relatos de vigjeros veridicos, los que agregaban y modificaban los conocimientos a

través de las practicas del viaje y sus “descubrimientos”.

2.3 Conocimiento de Oriente

Y ase han mencionado algunas de las nociones delageografiamedieval y |0s primeros mapas
gue han surgido. Ahora se debe hablar del conocimiento que se tenia de Oriente en € mundo
medieval.

Lo que se conocia del mundo oriental, que no era mucho y pertenecia en gran medida alos
saberes antiguos, eran algunos lugares sagrados que ali existian, siendo Jerusalén el més
importante de ellos. Luego de lainteraccion que tiene Europa con € Imperio Mongol, en €
siglo XIl1, se comienza a conocer mas de Oriente. Gracias a Pian Carpino, a Guillermo de
Rubrouck, alos Polo y a Monte Corvino, es que se empiezan a establecer nuevas nociones
de este continente, pero esto genera més leyendas de |as que ya existian. Gracias alosrelatos
de vigjeros, se comienzan a poner iméagenes reales y ficticias detras de |as narraciones sobre
los pueblos de Oriente. A través de los relatos de mercaderes, vigjeros y marinos del siglo
X1V, e mundo occidental descubre e Himalaya, se asombradel Tibet, tiembla ante las razas
monstruosas, husmea especias de Sumatra'y Cathay. Por mucho tiempo se habiareducido los
conocimientos de Oriente a las rutas y alineamientos de ciudades ordenados por los
itinerarios, alavez frustrados por las prudencias de lasinceridad ‘lo he oido decir’, ‘no puede

hablar de eso, no habiéndolo visto’ y que encandilados por las habladurias de fal sos testigos
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que juran lo que les han contado, Occidente comienza a dar a los mundos lganos un

verdadero espesor. La descripcion se impone sobre € itinerario.”

Existen otras visiones del mundo europeo hacia Oriente. Kim Phillips, en su obra Before
Orientalism. Asian Peoples and Culturesin European Travel Writing, define alos orientales
delasiguiente forma.

Por otra parte, € concepto de Said ha tenido una amplia utilidad y aplicacion cuando se lo
considera una herramienta para interpretar ciertas representaciones occidentales de las
culturas sometidas, especialmente en laliteraturay las artes visuales, en lugar de ser unaguia
confiable pararamas compl etas de estudios. L ostemas recurrentes en el orientalismo cultura
incluyen una tendencia a presentar a las culturas de Oriente Medio, Africadel Nortey Asia
como decadentes, deterioradas, corruptas y afeminadas. Los el ementos clave se identifican
en el andisisde Dawn Odell del cuadro de Jean-L éon Gérome The Snake Charmer (c. 1870),
una reproduccion del cua adorné una edicion de 1979 del Orientalismo de Said. La pintura
representa un "estereotipo europeo de Oriente como €l sitio de peligro, lujo, afeminamiento,
degeneracion y supersticion, incluyendo fuertes sugerencias de sodomia, penetraciéon y
sumision” en lafiguracentral del nifio y su posiciédn, al descubierto parael espectador. Enun
contexto colonial, tales caricaturas de Oriente y sus habitantes ayudaron a justificar su

sumision alas potencias occidentales. Ese, al menos, es el amplio argumento.™

Estaideaeslaquetenialnglaterraentrelossiglos XV1I-X1X sobre el mundo Oriental. Como
se daentender en € texto de Phillips, son personas corruptas, decadentes y afeminados. Todo
esto através de lainterpretacion de una pintura. Para continuar con la definicién de Oriente,
existen muchos |ujos innecesarios dentro de esta sociedad, existe ademas un sentimiento de
peligro hacia Oriente. Esta sociedad degeneratodas |as costumbres europeas cristianas. Esta
percepcién (del mundo Oriental), se contrapone, en cierto modo con, otras descripciones del
mundo Oriental, ya que la visiéon que expone Phillips son en siglos posteriores alavision del
mundo medieval. Por g emplo, se puede encontrar en muchas obras que Europa buscaba un
aliado en las sociedades orientales para enfrentarse a los infieles musulmanes, pero no se
puede dgjar de lado lavision de Phillips, lacual tocaun punto interesante, €l temor que existe
hacia esta sociedad completamente distinta. Por otro lado, Juan de Mandeville hace

3 Favier, Jean, Los grandes descubrimientos..., op., Cit., pp. 145-146.
™ Phillips, Kim. Before Orientalism. Asian peoples and culturs in Europea travel writing, 1245-1510.
Pensilvania. University of Pensilvania Press, 2014, p. 16.
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referencia a la poca movilidad que existe en el mundo oriental, que lo compara con la gran

movilidad europea.

En cada una de esas idas hay grandes ciudades donde vive una gran multitud de gentes,
porgue como |os habitantes de lalndiano suelen salir de su pais, su poblacion esinnumerable.
No es gente mévil, porque viven en e primer clima, € de Saturno. Habéis de saber que
Saturno es lento y perezoso, poco movible, ya que tarda treinta afios en recorrer su érbita
entre los doce signos del Zodiaco, mientras que en un mes la Luna pasa por todos |os signos.
Asi que, por influencia de lalentitud y pereza de Saturno, la gente de la India no buscael ir
de un pais a otro. Todo lo contrario de o que nos ocurre a nosotros, que vivimos bagjo la
influencia de la Luna, que avanza con un movimiento rdpido y rodea las tierras més

presentemente que ningun otro planeta.”™

Es asi como Juan de Mandeville se refiere a la poca movilidad que tienen los habitantes de
Oriente, y por sobre todo de India, vista através de los astros, como Saturno y la Lunaen €
caso europeo. Claramente existen muchas interpretaciones y nociones de como se entendiay
se percibiaalas sociedades orientales, pero parad fin de este proyecto, interesan las visiones
gue se tienen de Oriente, un lugar con agunas lagunas en sus conocimientos geograficos, a
veces aterrador y de poca movilidad, que se dan a conocer en mayor medida, con las

conquistas de Gengis Khan.

Por otro lado, existen muchas cosas de Oriente, (sectores geograficos, maravillas, hitos
religiosos, imperios, etc.), que interesan mucho a europeo. Dentro de los principal es sectores
gue interesan son los hitos religiosos, como por gemplo € Paraiso Terrenal. Esta regién
imaginada se representa por 1o general en el extremo oriental del mundo y es parte casi
fundamental de los mapamundis que existen en la Edad Media. Otro punto de interés dentro
deloshitosreligiosos es el arcade Nogé, que se encuentraen Oriente representado en el monte
Ararat, donde se cree que es el primer lugar en € cua Noé encontré tierra. Otro de los hitos
religiosos importantes dentro de Oriente se encuentra la tumba de Santo Tomés en la India,
por lo tanto era un lugar sagrado. “® Oriente seduce al europeo con sus maravillas, como las

razas monstruosas, los arboles de la Lunay el Sol presentes en las historias de Algjandro

5 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XX., ed., cit., pp. 186.
76 José Miguel de Toro. “Apud Indos ver est perpetuum. El extremo Oriente durante la Edad Media: una
visidn del horizonte onirico de Jacques Le Goff.” En Revista Historia, N° 23, vol. 1, 2016, pp. 73-98.
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Magno, hastalos mismos montes Caspios, lugar donde estan encerrados | os puebl os malditos

de Gog y Magog, ademés de todos |os hitos antes mencionados, entre otros.

Ademas de los sectores imaginados, Oriente es un lugar lleno de riquezas y lujos. “Piedras
preciosas, metal es, especies, maderas preciosas; 10s productos venidos de Oriente hablan de
una tierra que contrasta con la rudeza y la precariedad de medios en Occidente.””” Estas
riquezas son las que impresionan a mundo europeo, por su abundancia. Existen pueblos que

son interesantes para e europeo, como por giemplo el Imperio Bizantino.

Estos son algunos de los muchos lugares con los que se presenta Oriente a Occidente, los que
hace que muchos vigjeros zarpen hacia ali. AlUn con esta informacion, esta region sigue

siendo desconociday temida.

Capitulo |11 Lavision de Juan de Mandeville sobre Oriente

Dentro de este capitul o, se analiz6 la obra de Juan de Mandeville de distintas formas. Por un
lado, se compard la obra de Juan de Mandeville con otras obras de la Edad Media. Se
observaron |las novedades que presenta e relato de vigjes de Mandeville. Se analiz6 también
la figura de dos reyes, muy relevantes en el escenario oriental, que gobiernan distintos

sectores. Estas figuras son € Preste Juan 'y €l emperador mongol, el Gran Khan.

3. 1 Lo novedoso de Juan de Mandeville

Si se compara la obra de Juan de Mandeville con la obra de Isidoro de Sevilla Etimologias’®
y con la obra de Honorio Agustonudense Imago mundi, se pueden notar algunas semejanzas
y muchas diferencias. Con este proceso se busca encontrar 10 novedoso gque aporta Juan de

Mandeville alos conocimientos que se tienen de Oriente.

7 1bid., pp. 75.
78 |sidoro de Sevilla. Etimologias. Manuel Marcos Casquero & José Oroz. (ed.), Madrid. Biblioteca de Autores
Catdlicos, 1994.
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Primero se debe hablar de las obras y de los autores con los que se hizo la comparacion. Por
un lado, € autor de las Etimologias, San Isidoro de Sevilla, fue un obispo de Hispania del
cual no setiene claro e lugar de nacimiento. Se cree que nace en Cartagena, poco antes de
que su familia migrara hacia Sevilla. Otros autores especulan, que su hacimiento tuvo lugar
en Sevillao en su region, en torno a562."° Su formacion educacional tampoco setiene clara,
pero como dice Jacques Fontaine®, la educacion de Isidoro de Sevillafue bajo lasupervision
de su hermano Leandro, quien era obispo de Sevilla a momento que Isidoro fuera un
adolecente. Este Ultimo debio ser integrado en la escuela episcopal sevillana. Dentro de esta
escuela, Isidoro se educa en los ciclos educacionales mencionados anteriormente, como
también en algunos saberes administrativos y politicos. Ademas de esto, Isidoro antes de
consagrarse como obispo, “es probable que haya ejercido funciones eclesiasticas inferiores,
como las de didcono y presbitero.”8! En cuanto a su carrera como obispo, se inicia después
del afio 600. Por otro lado, Isidoro de Sevilla escribié muchas obras, pero este trabajo de
investigacion se centra en la obra Etimologias, la cual busca abarcar todo € conocimiento
que existia hasta ese momento del mundo conocido. La obra esta escrita aproximadamente a
principios del siglo VII. Esta obra fue €l gran libro de sabiduria que se encontraba en gran
parte de los monasterios, pues desde aqui se desprendian muchos de |os saberes de la época
medieval.

Por otro lado, se realiza una comparacion con la obra de Honorio Agustodunense, Imago
mundi®. Este es un tratado medieval que esta escrito en € siglo XII. Al igual que laobrade
Isidoro de Sevilla, es un tratado que busca englobar todos los conocimientos de forma
enciclopédica que existian hasta e momento de su realizacion. Ademés esta claramente
ligado a la obra de San Isidoro, ya que tienen muchos conceptos en comun. Esta obra esta
dividida en tres libros, € primer libro, mezcla € sistema del mundo con la naturaleza, €l
segundo libro, habla de los astros y el tiempo, narratodo lo que sucede en e elemento del
aire, y por ultimo € libro tercero habla sobre la historia de los pueblos.

 1bid., pp. 103-104.

8 Fontaine, Jacques. Isidoro de Sevilla. Génesis y originalidad de la cultura hispanica en tiempos de los
visigodos. Madrid, Ediciones Encuentro, S.A, 2002.

8 |bid., pp. 106

82 Honorio Agustonudense, Imago mundi, ed., cit., en preparacion.
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Estas dos obras son tratados medieval es son de caracter enciclopédico, esto significaque sus
autores nunca vigjaron para conocer los lugares que describen y definen, son mas bien
recopilaciones de la informacién y & conocimiento medieval. Ambas obras basan sus
conocimientos en los saberes antiguos, aunque Honorio trabaja muchos de los conceptos

impuestos por Isidoro de Sevilla.

Dentro de la obra de Juan de Mandeville, se ve una forma distinta de describir los distintos
sectores, puesto que supuestamente si vigjo a Oriente, por o tanto su obra se basaen lapraxis
del conocimiento, esto hastaque en e siglo XIX se desmintieralaveracidad del autor. Luego
gue se desmintiera el origen del autor, la obra es considerada una enciclopedia de |os saberes
medievales a igua que las otras dos obras, pero con la clara distincion que los saberes son
mucho més amplios, pues se escribe en el siglo X1V, ademés de que la obra fue escrita para

emular un relato de vigjes.

Isidoro de Sevilladefine lo siguiente con respecto que aladivision delatierray su redondez.
En este sentido si existe un cambio, 0 mejor dicho una complementacion de informacion por
parte de Juan de Mandeville. Se comenzara exponiendo lo que dice Isidoro de Sevilla con
respecto alaredondez de latierra.

Se denomina orbe por laredondez de su circul o, porque es semejante a una rueda; por eso, a
una rueda pequefia se le da el nombre de orbiculus. EI océano |o rodea por todos lados,
limitado por sus confines como un circulo. El orbe est4 dividido en tres partes, una de las
cuales se denomina Asia, otra Europa, y la tercera, Africa. Los anti guos no dividieron de
manera homogénea estas tres partes del orbe, ya que Asia, por oriente, se extiende desde el
mediodia hasta € septentrion, Europa, por su parte, desde septentrion hasta occidente; y
Africa, en fin, desde occidente hasta € mediodia.®

Es asi como ve é mundo San Isidoro de Sevilla, basandose en la division que hicieron los
antiguos en tres partes, ya que lo dice textual a mencionar a los antiguos. Isidoro da una
pequefia informaci én sobre ladivision de los continentes y su extensién. Ademas expone que
el mundo conocido es rodeado por € océano.

8 |sidoro de Sevilla. Etimologias, X1V, 2, 1-2, ed., cit., p. 165
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Por otro lado, Honorio Agustonudense expone en su obralaredondez delatierra, con algunas

mediciones aproximadas.

Se llama mundo como si dijéramos ‘moviéndose en todo sentido’, porque esta en movimiento

permanente. Su forma es como una pelota redonda(...)

Laformade latierraesredonda, por eso selellamaorbe. Si alguien suspendido en € airela
mirara hacia abgjo, toda la grandeza de sus montafias y las concavidades de sus valles
aparecerian como algo menor, como €l dedo de alguien si tomara una pelota gigantesca. El

contorno de latierramide 180.000 estadios, o que equivale a 12.058 millas.®

Como se ve en la cita anterior, Honorio se refiere a la redondez de la tierra a través la
extension del mundo con las medidas matemati cas del mundo antiguo. Expresaque el mundo
obtiene este nombre por su movilidad, pero o que nunca se degja claro, es la existencia de

otros continentes.

Ahora bien, Juan de Mandeville confirma laredondez de latierra por las dos estrellas que se
ven desde distintos sectores del mundo. Esto ya se mencioné en € capitulo dos, pero es
necesario volver arecalcarlo, porque es un punto importante en lanovedad que trae consigo

el relato de susvigjes.

Desde aguella tierra, como desde otras muchas de Ultramar, no puede verse la estrella
Tramontana, es decir, laque brillafijaen e cielo e indica siempre e norte alos navegantes.
En cambio, si seve otra, que se ve més hayajustamente en e extremo opuesto, es decir, hacia
e mediodiay que llaman la estrella Antértica. De la misma forma que |os marineros de aca
calculan su rumbo y se orientan hacia €l norte gracias a esa estrella, los havegantes de alla
hacen lo mismo buscando el sur gracias a la estrella que nosotros aqui no podemos ver —

como tampoco ellos ven ladel norte-.%

En este caso Mandeville expone de una forma mas préctica la redondez de la tierra, no asi
Isidoro y Honorio, ya que estos hablan de un punto de vista tedrico, como por gemplo la
distancia que expone Honorio a dar ciertos nUmeros como referencia, traidas de latradicion
del mundo antiguo. Cuando se habla sobre una forma préactica de exponer laredondez de la

tierra, se habla de las distintas estrellas que se ven en €l norte, la estrella Tramontana, y en €

8 Honorio Agustonudense Imago Mundi. |, 1, ed., cit., en preparacion, p. 1.
8 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXII, 6, ed., cit., p. 195.
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hemisferio sur, la estrella Antértica. Estas estrellas solamente se ven en sus respectivos
hemisferios, por lo tanto se entiende que la informacién que obtuvo el autor, Juan de
Mandeville, provienen de libros de vigieros que si 1o pudieron comprobar observando estas
estrellas. Son estas Ultimas las que ayudan alos vigjeros, en especial alos navegantes a seguir
sus rumbos sin miedo a extraviarse. Asi es como forma parte de nuevos conocimientos. Juan
de Mandeville confirmalaposibilidad de cruzar €l mar Ocedno, € gran limite que se presenta

en laEdad Media, para conocer 1o que ain faltadel mundo.

Honorio Agustodunense describe asi e mundo conocido: “La zona habitable, que esta
ocupada por nosotros, esta dividida en tres partes por € mar Mediterraneo. De dllas una es
llamada Asia, la segunda Europa y la tercera Africa. Asia se extiende desde € norte hasta el
sur, por e este. Europa desde € occidente hasta € norte. Africa desde e sur hasta €
occidente.”®® En este caso es casi idéntico, alo que habla Isidoro de Sevilla, la division de
los tres continentes conocidos, su distancia definido através delos puntos cardinales. En este

punto Juan de Mandeville, expone lo siguiente:

Habéis de saber que durante el Diluvio el mundo entero y todos sus habitantes desaparecieron
anegados bajo las aguas, salvo Noé, su mujer y sustres hijos, Sem, Camy Jafet (...) Los tres
hermanos se apoderaron del mundo. Cam, con su avaricia cruenta cogio la parte orienta, es
decir, Asia, la més grande y mejor; Sem tomo Africay Jafet Europa. Por eso latierra esta

divida en tres partes.®’

Esasi como Juan de Mandeville explicael por qué de ladivision del mundo conocido en tres
partes, y es de unaformadistinta alo descrito por los saberes antiguos, ya que es vista desde
unaformacristiana, a mencionar €l diluvio universal, a cual Noéy sus hijos sobrevivieron.
Esto conlleva un cambio a ver e mundo, inspirado por las tradiciones cristianas, pero se

respetalatradicion de ladivision tripartitadel mundo antiguo.

Ahora como ya se entendio las distintas descripciones de |os tres autores para entender la
redondez de latierra, se expondra la definicién de Asiay su descripcién por estos autores.

Como ya se ha realizado hasta e momento, primero se expone lo descrito por Isidoro de

8 Honorio Agustonudense Imago mundi. V11, 1, ed., cit., en preparacion.
87 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXV, 16, ed., cit., p. 218.
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Sevilla, seguido por 1o que tiene que decir Honorio Agustodunense y por ultimo Juan de

Mandeville.

El nombre de Asia le viene por una mujer asi [lamada que domind entre los antiguos del
mundo oriental. ES una de las tres partes en que se divide €l orbe; limita, por occidente, con
el nacimiento del sol; por e mediodia, con € océano; por occidente, con € mar M editerraneo;
y por el septentrion, termina con la laguna Meétida y el rio Tanai (...) El paraiso es un lugar
situado en tierras orientales, cuya denominacion, traducida del griego a latin, significa
‘jardin’, en lengua hebrea se denomina Edén, que en nuestro idioma quiere decir delicias (...)

Alli en efecto, abunda todo tipo de arboledas y frutales, incluso el “arbol de la vida’®®

Es asi como describe una parte de Asiay que define el nombre segun unareina asiética, que
esta posicionada en |o mas extremo del mundo, limitando con el nacimiento del sol. De esta
forma se llega a pensar que no existe tierra més alla de Oriente. Isidoro describe ademas la
region paraiso, € cual aparece en muchos mapamundis de la época, como también es
representado en las descripciones del continente asiético.

Honorio Agustodunense, por su parte, describe el continente asiético de la siguiente manera:

Asia es [lamada asi por una reina del mismo nombre. Su primera region, en oriente, es €
paraiso, es decir el lugar célebre con todo tipo de agradosinaccesible paralos seres humanaos,
rodeado por un muro de fuego que llega hasta el cielo (...) En él se encuentra el arbol de la
vida, es decir € arbol de cuyo fruto quien comiera, permaneceria siempre en un estado
inmortal. En él también nace unafuente que se divide en cuatro rios. Estosrios, ciertamente,

se hunden bajo tierra en €l paraiso, pero brotan en otras regiones lgjanas.®®

Esta descripcion es muy similar alo que describe Isidoro de Sevilla, ya que a igua que €
obispo sevillano, Honorio definen el nombre de Asia por unareina oriental, da entender que
su tratado esta basado en lo expuesto por Isidoro de Sevilla. Honorio ademas posiciona la
region del Paraiso como la primeraregion desde Oriente a Occidente. Pero la existencia del
Paraiso dentro de laregion asiaticano es algo descabellado, ya que en muchos de los tratados
y en relatos de vigies maravilloso, como la obra de Juan de Mandeville, se encuentra descrito

el paraiso en ese sector.

8 |sidoro de Sevilla. Etimologias 1. X1V, 1, 2, ed,, cit., p 167.
8 Honorio Agustunundense Imago mundi. VIII, 1, IX, 1, ed., cit., en preparacion.
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Juan de Mandeville describe a esta region de este modo:

En e mundo de més al4, hacia Oriente, hay muchos paises y tierras habitadas que estan
separados por los cuatros rios que salen del Paraiso Terrenal. Asi entre el rio Tigrisy € rio
Eufrates estan Mesopotamiay el reino de Caldea. Losreinos de Mediay Persiase hallan entre
e Niloy el Tigris. El reino de Siria, del que os he hablado antes, Palestinay Fenicia estén
entre e Eufratesy el mar Mediterraneo. Este Gltimo se extiende desde Marruecos, que esta
en lacostadel mar de Espafia, hasta el Gran Mar o Mar Negro, de tal suerte que se extiende

sobre tres mil cuarenta leguas lombardas, hasta Constantinopla.®

Juan de Mandeville en su descripcién de Asia hace referencia a los distintos rios que surgen
del Paraiso, y que los tres autores mencionan, pues este conocimiento erade dominio genera
dentro de la sociedad europea (dentro del mundo letrado). Habla ademas, sobre |os distintos
reinos que existen en estaregion y que tampoco se diferencia muchos con |os otros autores.
Pero en estas las descripciones del continente asiético, mencionan la region del Paraiso, en
donde existe una gran diferencia con respecto a sus descripciones, sobre todo en la

descripcion de Juan de Mandeville.

3. 1.1 Laregion imaginada del Paraiso terrenal

La region del Paraiso en muchas de sus descripciones y en los mapamundis de distintas
épocas, “partiendo por ladel famoso mapade Beato de Liébana de la segundamitad del siglo
VI111”°* como también el mapa de Salterio de c. 1265, 0 e mapa Ebosfort, esta situado por la
imaginacion medieval en e extremo oriental del mundo, tal como revelan las
representaciones cartogréficas. Se encuentra en esta ubicacion porque en los relatos biblicos
los han descrito de esaforma: “el Sefior Dios plant6 un jardin en Edén, al Oriente.” 9 Por lo
general en las descripciones, e Paraiso se encuentra dentro del continente asiético, pero

existen otros mapas que posicionan al Paraiso en unaisla.

Sobre laregién del Paraiso Isidoro de Sevilladice lo siguiente

% Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XVIII, 2, ed., cit., p. 175.
9L José Miguel De Toro. “Apud Indos ver est perpetuum...” ed., cit., p. 76.
9 Génesis 2, 8
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El paraiso es un lugar situado en tierras orientales, cuya denominacion, traducida del griego
al latin, significa “jardin”; en lengua hebrea se denomina Edén, que en nuestro idioma quiere
decir “delicias”. La combinacién de ambos nombres nos da “El jardin de las delicias”. Alli,
en efecto, abunda todo tipos de arboledas y de frutales, incluso el “arbol de la vida.” No existe
ali ni frio ni calor, sino una templanza constante. De su centro brota una fontana que riega
todo el bosque, y se divide en cuatro ramales que dan lugar a cuatro rios distintos. La entrada
a este lugar se cerr6 después del pecado del hombre. Por doquier se encuentra rodeado de
espadas Ilameantes, es decir, se halla cefiido de una muralla de fuego de tal magnitud, que
sus llamas llegan a ciglo. Un querubin, o sea € bauarte de los angeles, se encuentra,
Ilameante espada en su mano, para prohibir el paso alos espiritus malignos: lasllamas algan
aloshombres, y los &ngeles, alos angelesmalos, paraquelas puertas del paraiso estén cerrada

alacarney el espiritu que desobedeci6.%

De este pasaj e se desprenden muchos puntos paraanalizar. Lo primero que parece interesante
es la existencia del “arbol de la vida”, Isidoro de Sevilla no dice qué es o por qué se llama
asi, pero es l4gico pensar que todo € mundo europeo de la época sabia el significado del
arbol. Otro punto interesante que se desprende de lo que habla Isidoro, es el surgimiento de
los cuatros rios en €l Paraiso, que limitan y se extienden por todo e mundo conocido. Estos
son, como lo define Juan de Mandeville, € rio Tigris, € Eufrates, e Niloy el Ganges. Otro
punto de interés es lo resguardado que se encuentra €l Paraiso Terrenal, a menos en la
descripcion de Isidoro. Existe alrededor de é una muralla de espadas y fuego. Las llamas,
segun Isidoro de Sevilla, alcanzan hasta el cielo, paraque & ser humano no entre de nuevo a
este hermoso lugar y no sea contaminado por su pecado. A parte de estas murallas existen
guardianes para que tampoco ingresen |os espiritus malignos. Estaregion es muy importante
dentro del mundo medieval, ya que pertenece a los conocimientos espirituales que le dan

sentido alareligion cristiana.
Honorio Agustonudense dice sobre esta regioén maravillosa lo siguiente:

Su primeraregion, en oriente, es el paraiso, es decir el lugar célebre con todo tipo de agrados,
inaccesible para los seres humanos, rodeado por un muro de fuego que llega hasta el cidlo.
En é se encuentra € &bol de la vida, es decir € &bol de cuyo fruto quien comiera,

permaneceria siempre en un estado inmortal. En él también nace una fuente que se divide en

% |sidoro de Sevilla. Etimologias, X1V, 2, ed., cit., p. 167
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cuatro rios. Estos rios, ciertamente, se hunden bagjo tierraen el paraiso, pero brotan en otras

regiones |gjanas.®*

La descripcion del paraiso que hace Honorio es muy similar a la que redliza Isidoro de
Sevilla, con ladiferencia que si explicael nombre del “arbol de la vida”, en este caso, € que
come de su fruto, lograrialainmortalidad. Hablatambién delos rios que se desprende de esta
region y que se hunden bgjo latierray vuelven asalir en otras regiones. Esto es sumamente
interesante, ya que aun siendo parte de un imaginario, este accidente geografico si sucede,
existen rios como & Guadiana, que se encuentra en Espafia y Portugal que readliza este
proceso de hundirse en latierra para emerger en otros puntos. Este rio fue descrito por Plinio
El Viejo, lo que demuestra una tradicion de |os saberes antiguos.

Pero ¢qué decia Juan de Mandeville sobre esta region imaginada? Pues bien, Juan de
Mandeville hace una narracion de lo que é ha escuchado de otros vigjeros, ya que nunca

acanzo allegar.

El Paraiso es, seguin cuentan, latierra mas alta del universo, tan alta que casi toca el circulo
que describe la luna en su curso, tan alta que no la pudo alcanzar € Diluvio cuando cubri6
con sus aguas & mundo entero, por arriba, por abajo, alrededor, por todas partes, salvo €
Paraiso Terrenal. Esta cerrado por una murala de la que no se sabe muy bien de qué esta
hecha: parece que esta cubiertacon musgo y liquenes, detal suerte que no aparecen las piedras
gue se construy6. Esamuralla se extiende desde el Mediodia hasta Tramontana, con una sola

entrada cerrada por €l fuego inextinguible, por 1a que ningin hombre mortal puede penetrar.

Justo en e medio y en lo més alto del Paraiso, se halla la Fuente de donde salen los cuatros
rios que corren por variastierras. El primero sellamaFison o Ganges - eslo mismo- y recorre
toda la India o Evillath, cargado con abundantes piedras preciosas y arenas de oro, y con
madera de aloe, como os acordaréis. Otro rio, [lamado Nilo o Gyon, atraviesa Etiopia y
Egipto. El tercero esel Tigris, asi [lamado porque corre mucho, que recorre Asiriay Armenia
la Mayor. El dltimo es e Eufrates, que también atraviesa Media, Armeniay Persia. Dicen

gue todas | as aguas dulces del mundo nacen de aquella fuente paradisiaca.

% Honorio Agustunudense. Imago mundi, |. 8-9, ed., cit., en preparacion.
9 Visto en https://www.guiarepsol .com/es/viaj ar/vamos-de-excursion/guadiana-el -rio-enigmatico/ El 15 de
enero del 2019.
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Habéis de saber que ningun mortal puede acercarse al Paraiso Terrena. Por tierra, por las
fieras salvg es que andan por los desiertos y por lo imposible que resulta franquear la Region
de las Tinieblas, con sus rocas y montes envueltos en la oscuridad. Cruzar los rios para
alcanzarlo también seriaimposible, por lafuerza de las aguas que caen en cataratas desde tan
alto que ningun navio podria remontarlos (...) Asi que nadie puede acercarse al Paraiso

Terrend sin lagraciadivina, por lo que més no os puedo contar y he de calarme.®

Al igual que Honorio e Isidoro de Sevilla, Juan de Mandeville en su definicion de laregion
del Paraiso describe los rios que se desprenden de ali, pero con la diferencia de que
provienen, como todas |as demas aguas dul ces, de unafuente situadaen el medio delacolina
dentro del jardin. La ubicacion geografica del Paraiso, definida por € viagjero inglés, se
encuentra en lo més ato de latierra, tan ato que ni si quiera el diluvio toco € jardin de las
delicias. En ninguna de las otras dos obras se habla de la altura que se encuentra el Paraiso,
ni mucho menos o que sucedi6 con elladurante el diluvio universal. Con respecto a material

de las que fueron construidas las murallas del Paraiso, Juan de Mandeville dice lo siguiente:
“Esta cerrado por una muralla de la que no se sabe muy bien de qué esta hecha.”® Lo que
hace poner en duda e material de su construccion. Por otro lado da otra informacién sobre
lo que rodea a las murallas. Isidoro de Sevilla habla de una muralla de fuego y rodeada de
“espadas y llamas”, como también lo dice Honorio Agustonudense. Las murallas que
describe Mandeville estan cubiertas por musgo y liquenes, modificando e conocimiento que
seteniade estas. Que Juan de Mandeville describalas murallas cubiertas de musgo y liquenes
se puede interpretar que es parte de las delicias y maravillas de esta region, pues en todo €

terreno quelo rodeaa Paraiso son desiertos, y que describalas murallas con musgo, significa
la existencia de humedad en las rocas que forman las murallas, es practicamente el oasis de
Oriente. Estaidea de la existencia de musgo y humedad, como dice Marie-Jose Lemarchand,
en las notas :“resulta absolutamente original y no figura en ningin otro texto conocido.”%
Juan de Mandeville en su descripcion habla gue solamente la puerta de la entrada hacia €

Jardin est& cubierta por el “fuego inextinguible”®®, conservando en algunamedidalo narrado

por los otros dos autores. Otro de los puntos que son interesantes en esta narracion del

% Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXXIV, 7, 8,
97 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXXIV, 7, 8,
% | bid., p. 293

% |dem.

0, ed., cit., pp 261-263.
0, ed., cit., p 261

[
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Paraiso, eslaposicion en el relato en la que se encuentra, ya que por |o general, €l Paraiso es
la primera region de Asia que se presenta, tanto en los tratados, como en los relatos de
vigeros. Y en e caso de Juan de Mandeville la describe en uno de sus Ultimos capitulos y

esto esporque es € itinerario del vigje es de ida desde Europa a Oriente.

3.1.2Laregion delalndia

LaIndiaesunade las principales regiones de Oriente, descrita por distintos autores, tanto en
tratados como en los romances geograficos. Esta region tiene muchos hitos interesantes e
importantes para el mundo medieval, como por gjemplo laintroduccion del cristianismo por
Santo Tomas y la utilizacion de su mano descrita por Juan de Mandeville. Otro punto

interesante son la descripcién de susislas, y por sobre todas, laisla de Ceilan.
Isidoro de Sevilla expone |o siguiente sobre esta region:

La India es asi llamada por € rio Indo, que le sirve de frontera por la parte occidental. Se
extiende desee e mar Meridiona hastael orientedel sol, y desde el septentrion hastael monte
Céaucaso. Tiene muchas razas y ciudades, asi como la isla Taprobanes (=Ceilan), llena de
piedras preciosas y de elefantes (...) Tiene famosos rios, como el Ganges, el Indo y el Hipane.
Latierra de la India ubérrima por €l soplo del favonio, da dos cosechas a afio. En vez de
invierno, goza de vientos etesios. Produce hombres de color, enormes el efantes, rinocerontes,
loros, madera de ébano, cinamomo, pimientay cafias aromaticas. Datambién marfil y piedras
preciosas: berilos, crisoprasa, diamantes, carbunclos, perlasy uniones, muy cotizadas por las
mujeres de alta alcurnia. Hay alli montones de oro a los que es imposible acercarse a causa

de los dragones, grifos y monstruos humanos.'®

LaIndia, como la da aconocer Isidoro de Sevilla, es unaregién maravillosa, pues esta llena
de piedras preciosas, |as cual es estan resguardadas por bestiasy razas monstruosas. No existia
el invierno en la India y lo més sorprendente de todo, para ese momento, es que se podia
cosechar dos veces a afno, |o que para Europa era imposible. Como es comun dentro de las
descripciones de Isidoro, primero explica el nombre delaregién, lague es definida por €l rio

gue lo cruza.

190 |sidoro de Sevilla. Etimologias, X1V, 5, 6 ed., cit., p. 167.
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Honorio por su parte describe ala India de |a siguiente manera:

A continuacién est4 la India, llamada asi por € rio Indo. Nace por e norte en el monte
Caucaso, y dirigiendo su curso hacia € sur, es interrumpida por € mar Rojo. Esta India se
cierrapor e occidente, y por ello se llama Océano indico. En @ también esta ubicada laisla
de Taprobane, famosa por sus 10 ciudades. Estatiene dos veranos y dosinviernos en un afo,
y esta verde todo € tiempo (...) La Indiatiene 44 regiones y muchos pueblos. garrdmanos,

orestas, coatras, cuyos bosques tocan el éter .2

Como se observa, la descripcién de Honorio es casi idéntica a la descripcion de Isidoro, a
igua que la gran mayoria de las descripciones, exceptuando que habla sobre las cuarenta y
cuatro regiones de la Indiay que en los bosgues de una de estas regiones son tan altos que
tocan el éter. Por otro lado, Honorio menciona ademés la pimienta que es una de | as especias

mas importantes en laregion de laIndia.
Juan de Mandeville describe a esta region de la siguiente manera:

LaIndia cuenta con muchos paises distintos y con regiones muy diversas. Se llama India por
el nombre derio Indo, que recorre estatierra. En este rio se pueden encontrar unas &guilas de
més de 30 pies. La gente que vive a orillas del Indo es de un color enfermizo, entre amarillo
y verdoso. Alrededor de la India hay més de cinco mil idlas todas hermosas y habitables, y
hay otras mucho maés, pero tan peguefias que alli no se puede vivir. En cada unade esasidas
hay grandes ciudades donde viven una gran multitud de gentes, porque como los habitantes

delalndiano suelen salir de su pais, su poblacion esinnumerable.1%

Mandeville comienza hablando del significado del nombre de India, la cua esigua ala
descripcion de las otras dos obras, ya que comienza definiendo la razén del nombre de esta
region. Lo que no es para nada distinto ni novedoso con respecto a las otras obras. Ademas
el vigero inglés habla, como también lo hacen Isidoro y Honorio, sobre la gran cantidad de
paises y ciudades que existen dentro de esta region, ademés de las méas de cinco mil idas
repartidas por € océano Indico. Juan de Mandeville menciona a los habitantes de la India,
los que describe de enfermizos y de un tono amarillento, marcando una diferencia con la

imagen del europeo medieval.

101 Honorio Agustunudense. Imago mundi, X1, 1, ed., cit., en preparacion.
102 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XX, 1, ed., cit., p. 186.
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Juan de Mandeville realiza una desmitificacion sobre a guno de | os saberes medieval es sobre
lalndia, como es el caso de la pimienta, ademas de describir sobre otros sectores imaginados
en los cuales se puede ver lanovedad que € autor inserta en sus relatos.

Primero, parahablar de la pimienta, se debe entender que es una especiaproveniente de India
y gque es muy cotizada dentro de la sociedad europea. Lo novedoso de Juan de Mandeville,
sobre la pimienta es la forma en la cual se pensaba que se extraian, en comparacion con |o

que decia lsidoro de Sevilla sobre |a extraccion de este producto:

El &bol de la pimienta (piper) nace en la India, en la ladera del monte Céucaso que da la
espalda a sol. Sus hojas se asemejan a las del enebro. Los bosques de estos arboles estan
custodiados por serpientes; pero |os habitantes de la region, cuando ven gque estan maduros,
prenden fuego, y las serpientes huyen; a causa de las |lamas se vuelve negrala pimienta, que
por naturaleza es blanca. Sus frutos son diversos: €l que alin no esta maduro se denomina
“pimienta larga”; el que no se ha visto afectado por el fuego, “pimienta blanca”; y el que
presenta piel rugosa y de mal aspecto, toma del calor del fuego su color y su nombre. La

pimienta es liviana cuando es antigua, en cambio, si pesa, es nueva.’®

Es asi como se creia que se sacaba la pimienta en Oriente durante gran parte de los siglos
medievales, quemando el bosgue donde se encontraba para ahuyentar a las serpientes y
viboras del sector. Es esto |10 que le daba |a variedad de colores y sus formas. Isidoro de

Sevilladainformacion de como identificar la calidad de esta especia.

Honorio Agustonudense por su parte dice algo muy similar a lo descrito por Isidoro de
Sevilla: “La Indiatiene 44 regiones y muchos pueblos. garrdmanos, orestas, coatras, cuyos
bosques tocan € éter. Entre estos crece la pimienta, que es de color blanco; pero cuando las
serpientes, que alli abundan, son cazadas con fuego, adquiere € color negro por €
incendio.”*® Honorio escribe muy poco sobre la pimienta y la describe de manera muy
similar, casi idénticaa como lo hace Isidoro de Sevilla. La gran diferencia en la descripcion

de Honorio, es que la pimienta se encuentra en los bosques gigantes que tocan €l éter.

Pero con lallega de laobra de Juan de Mandeville esto es desmentido, yaque é propone otra

explicacion alaforma de extraer la pimienta.

103 |sidoro de Sevilla. Etimologias, XVII, 8, ed., cit., pp. 357, 359.
104 Honorio Agustonudense. Imago mundi. X1, 1, ed., cit., en preparacion.
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Habeis de saber que la pimienta crece como la vid silvestre y se planta sin otro soporte que

los troncos de los arboles del bosque, lo mismo hace con las parras...

En ese pais hay muchas clases de serpientesy alimafias, por €l fuerte calor y por la pimienta.
Dicen agunos que, cuando van a cosecharla, encienden una gran hoguera al pie del arbol,
para que huyan serpientes y culebras. Sin embargo eso no es verdad, porque, pese a quienes
eso afirmaban, si hicieran fuego arededor de los arboles que llevan pimienta, la quemarian y
les causariagraves problemas, asi que jamas encienden fuego, sino que se untan piesy manos
con un menjunje hecho de hierbas, que se llama bruno, y que repele a las serpientes y
aimanas. Asi huyen esas bestias y ellos pueden vendimiar la pimienta, sin tener nada que

temer 10

Aqui es donde Juan de Mandeville realiza una gran diferencia e innovacion dentro del

conocimiento que se tiene sobre la extraccion de la pimienta, aun aceptando la gran cantidad
de serpientes y alimafias que existen en el pais de “...Lombria, donde, en un bosque llamado
Combar es donde crece la pimienta con una abundancia que creo que no se da en ninguna
otra parte del mundo, porque se trata de una inmensa foresta.”% Dentro del relato de Juan
de Mandeville también existe la diferencia entre | as distintas variedades de pimienta, ya que
se ven en e mundo medieval. Pero estas variedades forman parte de otras cepas y no son
transformadas por las hogueras que se prenden para ahuyentar a las serpientes, como dice
Isidoro de Sevilla. Como es obvio, si se prende una hoguera, se quemaria por completo €

arbol de donde se extrae perdiendo mucha mercancia. Es muy relevante estaidea de encender
una hoguera alrededor del arbol de la pimienta, ya que es parte importante del conocimiento
sobre Oriente, dentro del mundo medieval y que existio desde las descripciones de Plinio €

Vigo quelsidoro y Honorio preservaron, hastael siglo X1V. Laformacon laque se ahuyenta
alas alimafias que rodean latan codiciada especia, segun lanarracion de Juan de Mandeville,
es a través de un unguiento que se colocaba en las extremidades de |os recolectores de esta
especia. Este punto esuno delos que marcan lagran diferenciay lanovedad dentro del relato
de Juan de Mandeville. Otro de los puntos relevantes sobre el conocimiento de la pimienta
es la facilidad y la gran cantidad de pimienta que existe en Lombria. Crecen, segin

105 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XX, 13, 14, ed., cit., pp. 189-190.
106 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XX, 12, ed., cit., p 189.
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Mandeville, casi como pastizal, alasque el vigjero medieval las comparacon las plantaciones

delauvasilvestre.

Con respecto alas islas que se mencionan, se debe realizar un pequefio andlisis de lo dicho

por cada autor.

Isidoro de Sevilla describe a las idlas de la siguiente manera: “Las islas se denominan asi
(insula) porque estan in salo, en el mar”%’ Describe, ademés, lasislas més importantes, pero
para €l fin de nuestro trabajo se expondra las islas que estan en el continente asidtico y pro

sobre todo, se hara una comparacién més detallada sobre laisla de Ceilan.

Crisey Argire son islas que se encuentran en & océano Indico. Son tan abundantes de metales,
gue la mayor parte de ellas, segun se dice, presenta una superficie doraday plateada. Y de
ahi viene su nombre. Taprobana (= Ceiladn) es unaida de la India situada en direccion sur-
este, donde comienza € océano indico. Se extiende en una longitud de 875 millas y su
anchura es de 625.000 estadios. Esta divida por un rio que la cruza; se encuentra repleta de
perlasy piedras preciosas. Una parte estd ocupada por bestias salvgjes y eefantes; y la otra,
por hombres. Dicen que en esta ida, a lo largo del afio se producen dos veranos y dos

inviernos, y laregion se cubre dos veces de flores.1®

Dentro de las descripciones de las islas, nos enfocaremos en laisla de Taprobana, que es un
lugar fundamental dentro de muchos relatos de vigjeros. Estaislaes de grandes proporciones,
gue colinda con las islas de Crise y Argire. Las tres isas tienen una particular descripcién
maravillosa, tienen muchas riquezas y piedras preciosas en sus territorios, de estaformaque
Crise y Arigire obtienen su nombre. La isla de Taprobana o Ceilén, es fundamenta parala
sociedad europea, ya que es uno de los principales vinculos navales entre Occidente y
Oriente. Es por esto que es descrita en la gran mayoria de tratados, relatos de viges y

enciclopedias medievales.

Ahorabien, Honorio Agustonudense dice sobre las islas lo siguiente: “Lasislas se [laman asi
como si estuvieran situadas en sal.”* Las define de igual manera que o hace Isidoro de

Sevilla, realiza en su obra una descripcién de distintas islas, como laisla de Taprobana.

197 |sidoro de Sevilla Etimologias, X1V, 6, 1, ed., cit., p. 193.
18 |sidoro de Sevilla. Etimologias. X1V, 6, 11y 12, ed., cit., p. 195.
199 Honorio Agustonudense, Imago mundi, 1, 1, ed., cit., en preparacion.
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Por otro lado, Juan de Mandeville, utiliza la definicion que se entiende por isla, ya que no
hace ninguna acotacion sobre esto, pero describe muchas islas en sus relatos. Es més, tiene
un capitulo completo sobre este tema. Existen islas, segun la descripcion de Mandeville, que
son completamente imaginarias parala actualidad, pero el vigjero ingles describe otras islas
gue son completamente reales como la isla de Java “...para hablar de esta Isla muy grande —
sus costas tienen alrededor de dos mil leguas”*° Y tiene gran cantidad de especias. Algunas
de las islas imaginadas que describe Juan de Mandeville es laisla de Lamory en la cua no
existe propiedad privada, en ningun sentido. Desde latierra, que se turnan en sefiorear, hasta
las mujeres, que no rechazan a ningun hombre. “Dicen que seria pecado si no aceptaran €l
amor de los hombres, puesto que Dios asi |o ordend, cuando dijo a Adany Eva: ‘Creced y
multiplicaos, y llenad la Tierra.”!'! Esta descripcion, como muchas de las que hace, esta
basada en |a doctrina cristiana, ya que habla sobre por qué no pueden restringirse a estar con
un solo hombre, pues va en contra lo dicho por Dios mismo. Asi existen variadas islas que
describe de formas maravillosasy con sujetos y reyesimaginados, como laislade Talamanca
o llamada también Panthey, en donde existen arboles que dan miel, vinos y otros un veneno,
que fue utilizado por los judios para matar a toda la cristiandad, segin Juan de Mandeville.
En esta mismaisla existe una especie de mar muerto. En ese mar crecen unos juncos que son
Ilamados chabin o bambu, de los cuales realizan sus casas. Existes otros juncos que en sus
raices se pueden hallar piedras preciosas de gran virtud. Juan de Mandeville describe las
piedras de la siguiente manera: “Quien las lleve jamas sufrira de herida alguna por hierro o
acero, ni podran causarles llegas o hacerle sangrar.”*'? Estas piedras son una de las mayores
protecciones que existia, segin Juan de Mandeville. Asi como esta idla, € viagjero inglés
describe muchas otras, como la isla de Tracordia, que esta habitada por gentes que son
verdaderas bestias, sin inteligencia alguna. Estos habitantes no se construyen casas ni buscan
riquezas. Lo Unico que lesinteresaes cuidar de una piedra preciosa llamada Tracordita. Juan
de Mandeville continta navegando por el “Mar Océano” y llega hasta la isla de Nacameran,
en lacual es habitada por laraza monstruosa de los cinocéfal o, estos seres seran descritos en

péginas posteriores.’*® Asi describe otras islas.

110 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXII1, 3, ed., cit., p. 201
11 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXII, 2, ed., cit., p. 195.
112 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXII1, 1, ed., cit., p. 203.
113 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXII1, ed., cit., p. 205.
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Pero laislamas importante, eslaislade Silha, como Ilamaalaislade Ceilan.

...tiene al menos ochocientas leguas de costa. Esa isla es muy inhdspita, porquetodo esyermo
y tierra desgastada, y hay tantas serpientes, cocodrilos y dragones que quitan las ganas de

quedarse... Héllanse también muchas fieras, sobre todo elefantes.

Silhatiene una montafia muy altay, en una hondonada cerca de la cima, un lago maravill 0so,
Ccuyas aguas provienen, segiin creeny cuentalagente, de laslégrimas de Adany Evaquecien
anos lloraron la pérdida del Edén. En el fondo del lago, brillan perlas y piedras preciosas y
en el medio de las aguas florecen ninfeas y grandes gladidos (...) Una vez al afio, de buen
grado y acordéndose de nuestros primeros parientes, €l rey dalicencia ala gente pobre para

pescar en €l lago esas maravillosas perlasy diamantes. !

Esta es la descripcion que hace Juan de Mandeville de laisla de Ceilan, a la cua agrega
mucha informacion con respecto alo descrito por Isidoro de Sevilla. Laexistenciade un lago
gue proviene delaslagrimas de Adany Eva, en las que existen todo tipo de piedras preciosas.
Esto agrega a la construccion de Oriente a través de |a historia sagrada cristiana. Juan de

Mandeville describe laisla de Ceilan habitada por muchas bestias, hasta dragones.

3. 1. 3. Lasrazas monstruosas dentro del imaginario medieval

Las razas monstruosas son uno de los principales puntos que se encuentran dentro del
imaginario medieval y que consideramos més interesante dentro de las descripciones de los
distintos autores. Al igua que la gran mayoria de los saberes medievaes, las razas
monstruosas son una herencia del mundo antiguo. Estas razas se encuentran, por o genera

en las distintas descripciones, en Asiay Etiopia.

Isidoro de Sevilla, llama a las razas monstruosas “seres prodigiosos” y las define de la

siguiente manera:

Varrén dice que portentos son | as cosas que parecen nacer en contradelaley delanaturaleza.
En redlidad, no acontecen contra la naturaleza, puesto suceden por voluntad divina, y

voluntad del creador es la naturaleza de todo lo creado (...) En consecuencia, €l portento no

114 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXII1, 13, ed., cit., pp. 206-207.
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se realiza en contra de la naturaleza, sino en contra de |a naturaleza conocida. Y se conocen
con e nombre de portentos, ostentos, monstruos y prodigiosos, porque anuncian
(portendere), manifiestan (ostendere), muestran (monstrare) y predicen (praedicare) algo del
futuro (...) La aparicion de determinados portentos parece querer sefialar hechos que van a
acontecer; pues en ocasiones Dios quiere indicarnos lo que va a suceder a través de
determinados perjuicios (...) No obstante, los monstruos que se envian como vaticinios no

suelen vivir mucho tiempo, sino que mueren inmediatamente después de nacer. 1™

Esta fue la principal creencia del por qué existian las razas monstruosas durante gran parte
delos siglos medievales, y que fue traspasado desde |os conocimientos antiguos. Isidoro los
considera como profecias o sujetos que advertian que algo iba a suceder, como por g emplo
lo que sucede con Jerjes y Alejandro: “Asi aJerjesle anuncid unazorra, nacidade unayegua,
que su reino iba a ser destruido. A Algjandro le pronosticd su repentina muerte un monstruo
nacido de mujer: la parte superior del cuerpo erahombre, pero sin vida; la parte inferior, una
mezcla de diferentes bestias, y tenia vida; ello significaba que |a parte peor sobreviviriaala
mejor.”*1® Estos seres prodigiosos pronunciaban |0s presagios, luego de sus anuncios morian
en poco tiempo después. Con esto se entiende la importancia de estos seres prodigiosos

dentro del mundo medieval.

Honorio por su parte, hace una distincion entre las razas monstruosas y |as bestias. Las razas
monstruosas por un lado son seres humanos con algun tipo de deformaciones en su cuerpo.
Por otro lado |as bestias son los animales que existen tanto dentro del imaginario medieval,
como otras bestias que son completamente reales,*’ como por gjemplo los dragones, los
hipogrifos, los rinocerontes, etc. Honorio aparte de hacer esta clasificacion, que no se ve en

Isidoro de Sevilla, hace una descripcion de distintas razas monstruosas.

Alli hay algunos monstruos, de |os cuales a gunos se cuentan entre los seres humanos, otros
entre las bestias, como esos que tienen dadas vuelta las plantas de los pies, y ocho dedos en
cada pie, 16 en total; y otros gque tienen cabezas de perro y ufias encorvadas, que se cubren
con pieles de animales y tienen una voz como ladrido de perro. Alli también algunas madres
paren una solavez, y dan aluz anifios con el pelo blanco, que se ennegrece en la ancianidad,

y que exceden largamente nuestra edad. Hay otros que paren cinco veces, pero que no paren

115 |sidoro de Sevilla. Etimologias, XI, 3, 1-5, ed., cit., p. 47.
116 |sidoro de Sevilla. Etimologias, XI, 1, 3, 5, ed., cit., pp. 47.
117 Honorio Agustonudense. Imago mundi. X11, 1, ed., cit., en preparacion.
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mas alla del octavo afio. También ali estan los monoculos, los arimaspos y 1os ciclopes.
También estén los escigpodos, que apoyados en un solo pie vencen € viento en su curso, y
echados en latierra se hacen sombra con la planta del pie extendida. Hay otros sin cabeza,
gue tienen los ojos en los hombros y dos agujeros en el pecho como nariz y boca, y tienen
crines como las bestias. Hay unosjunto alafuente del rio Ganges, que viven solo con € olor
de una cierta manzana, y si vigian lgos, llevan consigo la manzana, pues mueren si huelen
un olor viciado.'®

En este caso Honorio nos muestra | os distintos tipos de seres monstruosos que existen en la
India, ya que aqui es donde estan la gran mayoria de estos seres, junto con Etiopia. Son muy
variadas|as razas monstruosas, existen algunos como las blemias que no tiene cabezay tienen
el rostro en e pecho. Hay otros que tiene cabeza de perro, los cinocéfalos, que son muy

agresivos y comercian con los vigjeros en los caminos hacia Asia. Asi entre muchos més.

Juan de Mandeville, también nos habla de estas razas monstruosas. Es é quien describe con
mayor informacion sobre estas razas, 10 que se entiende a ser un vigje imaginado, y que
realiza una descripcion de algunos lugares a través de estos seres. Este vigero inglés,

comienzadefiniendo larazon del por qué existen estasrazas, y |0 hace de lasiguiente manera.

Los enemigos, es decir, los demonios, que salian del infierno para hacer el amor con las
mujeres de su generacion, engendrando razas monstruosas, seres desfigurados, unos sin
cabeza, otros con enormes oregjas hastalas rodillas, ciclopes de ojo Unico, gigantes horrendos,

gente montaraz, hombres con pezufias de caballo y otras muchas clases con miembros
deformados.

El vigero ingles explicade otramanera el surgimiento de las distintas razas. Las que son por
descendencia del hijo maldito de Noé, Cam. Esto es muy distinto alo que se expone Isidoro
de Sevilla, que vienen a anunciar algun acontecimiento importante, la muerte de algun rey,
la caida de algun imperio. No se estd negando gque & conocimiento de Juan de Mandeville
respecto alas razas monstruosas venga de | 0s saberes antiguos, en lo que se hace hincapié es
en cdmo son engendrados, a través de los demonios que tienen relaciones sexuales con la
generacion de Nemrod €l Grande, y que se centra en las creencias cristianas para explicar la

existencia de las razas monstruosas, ya que se encuentra en Genesis 6. Ademas la mayoria

118 Honorio Agustonudense. Imago mundi. X11, 1, ed., cit., en preparacion.
119 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXV, 16, ed., cit., pp. 218.
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de las razas monstruosas se encuentran en Asia, puesto son la descendencia de Cam, quien
fue a poblar Asiay fue maldecido por su padre. Es muy interesante la construccién de este
imaginario en la Edad Media, ya que es parte de la tradicion de la antigiiedad clésicay sus
conocimientos, pero que fueron reforzados por méas de nueve siglos medievales. Todos |os
sujetos imaginados que habla Juan de Mandeville, son sujetos que aparecen dentro de otras
obras, como Agustin de Hipona, Plinio e Vigoy e propio Isidoro de Sevilla. El hace una
compilacion de las razas monstruosas, en la cual nos muestra distintas razas repartidas por
Oriente, como los cinocéfal os quienes gobiernan unaisla por ellos mismo y que los describe

de lasiguiente forma:

Desdelaidade Tracordia, se sigue navegando por otras muchasislas delaMar Océana, hasta
una tierra grande y hermosa, que tiene a menos mil leguas de costas y a la que llaman
Nacameran. Sus habitantes, hombres y mujeres, tienen todos cabeza de perro y de ahi que se
lesllame cinocéfd os. Son gentes dotadas de razén e inteligencia, salvo por unacosa: un buey
es su dios, y para testimoniar su veneracion por ser divino, cada uno lleva en la frente la
imagen de un buey cincelado en oro y plata. Andan casi desnudos, pues su Unico traje es un
pedazo de tela que va desde su cintura hasta la rodilla, para tapar sus partes pudendas. Son
altos, fuertes y valientes guerreros (...) Cuando derrotan a un enemigo en batalla y o apresan,

al pronto se lo comen.'?
Juan de Mandeville hace mencidn en sus rel atos a otras razas monstruosas;

En otraisla, haciael Mediodia, viven unas gentes de feisimay malvada natura eza, ya que ni
ellos ni elas tienen cabeza, sino la caraen medio del pecho, con 1os ojos por los hombros y

en el medio de los pechos la boca torcida como una herradura.

Los habitantes de otraidatienen los ojos y 1a boca en la espalda, ala zaga de los hombros.
En otra, hay gentes con la cara totalmente aplanada, sin nariz y sin 0jos, con dos agujeros
redondos horadados en lugar de los 0jos y una raja en vez de boca y labios (...) Son gentes
muy melancdlicas y de ma taante. Otros hombres monstruosos tienen la cara muy
deformada, con € labio inferior tan enorme que, cuando quieren dormirse a sol, llegan a

taparse toda la cara con sus mismos labios.

120 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXII1, 16 - 17, ed., cit., pp. 205-206.
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Hay en otraida una clase de gentes muy maravillosas que son alavez hombresy mujeres,
porque juntos y pegados estén sus cuerpos y no tienen mas que unateta por un lado, pues del
otro no tienen nada, y cada uno de ellos lleva érganos de hombre y de mujer. Usan esos
Organos como les venga en gana, unas veces € miembro, otras lavagina. El que lo hagacomo

hombre engendra hijos, mientras que el que o haga como mujer se emprefiay pare hijos.'?

En los distintos fragmentos expuesto, Juan de Mandeville describe distintas razas
monstruosas, como por ejemplo las blemias, quienes no estan descritas con su nombre, pero
son claramente identificables. La gran mayoria de las razas que narra Juan de Mandeville
estan dentro de los conocimientos del mundo europeo, pero |o que es interesante y novedoso
es como las posiciona en distintas islas del Mar Océano o de Ultramar, ya que empuja la
informacion de la ubicacion de las razas ain mas al este del mundo. Con esto va agregando
informacion sobre la geografia de Oriente. Las razas monstruosas son de tanta importancia
que, por e emplo, los cinocéfalos, que son descritos desde la antigliedad clasica, y Juan de
Mandeville los describe gobernando unaisla por ellos mismo, describiéndol os ademas como

seres muy respetuosos de las leyes.
3. 1. 4 Los pueblos malditos de Gog y Mag y € reino de las amazonas

No se puede dgjar de mencionar ados puebl os muy interesantes e importantes en las nociones
geogréficas del mundo medieval, que son los pueblos malditos de Gog y Magog, y € reino
de las amazonas que, segun en e relato de Mandeville son las que cuidan a estos pueblos

malditos.

Estos pueblos malditos, en un primer momento fueron visto como los mongoles, pero luego
del contacto entrelos europeosy el Imperio Mongol, surge la creenciade ser algunos pueblos
judios. En ambos casos estos puebl os fueron encerrados por Algjandro Magno, quienes seran
liberados con lallegada del Anticristo, a quien ayudaran adestruir y devastar Occidente. En
la obra de Isidoro de Sevilla no estan representados estos pueblos como o hace Juan de

Mandeville, ni Honorio Agustonudense, pero dice lo siguiente.

Escitia, lo mismo que la Gotia, recibid su nombre — segin dicen- de Magog, hijo de Jafet. En

pasados tiempos, sus territorios fueron extensismos: por € oriente llegaba hastala India, y

121 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXIV, 5, 9, ed., cit., pp. 208-209.
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por €l norte, através de las lagunas Medtidas, entre el Danubio y €l océano, alcanzaba hasta
las fronteras de Germania. Mas tarde experimentd un empequefiecimiento. Se extendia
entonces, por oriente, desde € océano Sérico hasta el mar Caspio, situado a occidente; por
el sur llegaba la cordillera del Caucaso, bgjo la cual se halla Hircani, que tiene a su oeste
tambi én muchos pueblos, nbmadas a causa de la nulafertilidad de sus tierras. De éstos, unos
sededican a cultivo del campo; otros, monstruososy salvajes, se alimentan de carney sangre
humanas... Aunque en aquellos lugares hay riquezas de oro y piedras preciosas, es muy dificil

el acceso por la crueldad de los grifos...1%

Isidoro de Sevilla describe € territorio de Escitia, en donde se encontraban, segin las
descripciones, los pueblos malditos. Estos pueblos son llamados asi por Magog €
descendiente de Jafet, € hijo de Noé que gobernd Europa. La descripcion de Escitia es
préacticamente |a descripcién en donde se encuentran estos pueblos malditos, puesto que es
el lugar donde se describen y que queda cerca del mar Caspio. Isidoro explica, ademas, que
esta region redujo su tamafio y que en e sector existen razas monstruosas como grandes
bestias. La reduccién del tamafio de la region se puede explicar gracias a las plegarias
realizadas por Algjandro Mango para encerrar a estos pueblos. Todo este andlisis se realiza
buscando alguna similitud con la descripcion de los pueblos de Gog y Magog. Dentro de las
razas monstruosas, Isidoro de Sevilla, describe a seres canibales, a igua que las

descripciones de |os pueblos encerrados.

Por otro lado, Honorio Agustonudense ya habla del famoso encierro de los pueblos malditos.
“En laIndia esta el monte Caspio, del cua el mar Caspio toma su nhombre. Se dice que entre
el montey el mar los ferocisimos pueblos de Gog y Magog fueron encerrados por Algandro
Magno. Estos comen carne humana o carne cruda de bestias.”*?® Aqui ya se habla de quien
encerrd a estos seres horribles, que comian carnes crudas. Es asi como Honorio habla de los

pueblos malditos.
Ahora debemos anadlizar 10 que nos dice Juan de Mandeville con respecto a este tema:

Cercaestan los montes Caspios, donde estén encerradas |as doce tribus de los judios [lamados
Gog y Magog, con veintidds reyes apresados con los pueblos que vivian a la vera de los

montes de Escitia. Con la idea de cerrarles € paso y apresarlos entre aquellos montes, los

122 |sidoro de Sevilla, Etimologias, X1V, 3, 31-32, ed., cit., p 173.
123 Honorio Agustunudense. Imago mundi, X1, 3, ed., cit., en preparacion.
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persiguié €l rey Alegjandro. Pensaba conseguirlo gracias a su ingenio y por la fuerza de sus
gércitos, pero cuando vio que no lo lograria, rogé a Dios de la Naturaleza para que lo
ayudase, y aunque no merecia ser escuchado, Dios en su bondad hizo que los montes se
moviesen de tal forma que todos quedaran encerrados ali, entre aquellas tierras y el mar
Caspio (...) Existe una profecia que dice que, cuando venga el tiempo del Anticristo, saldran

todos los judios y arremeteran contra | os cristianos en una gran masacre.'?*

Esta descripcion es la mas completa de las tres que se han analizado, no por sus nociones
geogréficas, en las cuales Isidoro de Sevilla pone mucho més énfasis, sino més bien por la
historia, claramente imaginada, que existe detrés de estos pueblos. Juan de Mandeville da a
conocer la cantidad de reyes que se encuentran encerrados, y la cantidad de tribus malditas,
gue son doce. Estas son encarceladas por el poderoso rey y conquistador Alegjandro Magno
gracias a la ayuda divina. Sin esta ayuda, Algandro no hubiese podido concretar la gran
misién. Con esta descripcion, Juan de Mandeville busca recalcar laimportanciade Dios para
realizar las més dificilestareas, hastael punto que el gran Alejandro Magno se humillé frente
a Dios para pedir su ayuda y benevolencia. Da entender, ademés, aunque no fuese digno,
como lo dice Juan de Mandeville en la continuacion de su relato, Algjandro es ayudado por
Dios moviendo los montes, algo practicamente imposible en €l transcurso de una noche,
encerrando asi alos pueblos malditos. Mandeville habla sobre la profecia que encierran estos
pueblos, quienes, liberados por € Anticristo, serian la perdicion de Occidente y € fin del
cristianismo. Los pueblos encerrados, segun la descripcion del vigjero inglés, son tribus
judias que solamente hablan su idioma materno, el hebreo. Es este e por qué los judios
mantienen vivo su idioma. Por otro lado, es este lugar de encierro e Unico sector geogréfico

gue es netamente de los judios.

Ahora se debe hablar de una nacién gque existe desde la antigliedad cléasicay que se traspasd
a los conocimientos medievales y que en la obra de Juan de Mandeville es modificada. Se

esta hablando del pueblo de las amazonas.
Isidoro de Sevillales da un origen y define su nombre.

La frontera persa, que separa a los escitas de |0s persas, es conocida también como frontera

escita: muchos opinan que de esta frontera reciben su nombre los “escitas”, pueblo

124 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXX, 3, ed., cit., pp. 241-242.
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considerado siempre como antiquisimo. Estos son los antepasados de los partos y los
bactrianos. Sus mujeres fueron el reino de las amazonas (...) A las amazonas se les aplica
este nombre porgue viven sin necesidad de varones, como si dijéramos hama dson, o porque
se queman lamama derecha para que no les estorbe al disparar las flechas; vendrian entonces
a ser como aneu madson. Y es que quedaban privadas de la mama derecha que se habian
quemado. Titiano les da el nombre de “unimamas”. Pues esto es una amazona, por asi decirlo
aneu madsoq, es decir “la que carece de pecho”. Ya no existen, porque fueron reducidas d

exterminio en parte por Hérculesy en parte por Aquiles o Alegjandro.'?®

Asi escomo Isidoro explicael nombre de las amazonas. Lo que es parte de |os conocimientos
antiguos a citar a Titiano. Ademas fueron fundadas por las mujeres de Escitia, la misma
region que habitan, supuestamente, los pueblos malditos. Lo més particular de esta
descripcion es que para este autor, las amazonas ya estan extintas para el siglo VI, por los
grandes héroes clésicos que atacaron a este pueblo de fieras guerreras. Esto forma parte de

las diferencias que tiene Juan de Mandeville.

Antes de hablar de lo que tiene que decir Mandeville con respecto alas amazonas, debemos
exponer y comparar 1o que dice Honorio sobre este pueblo. “El monte Caucaso se yergue
desde e mar Caspio por €l oriente e inclinandose por € norte continla casi hasta Europa.
Aqui habitaban |as amazonas, es decir aquellas mujeres que luchaban como hombres.”*?® Lo
gue dice Honorio sobre las amazonas es muy breve. Estos pueblos de mujeres residen muy
cerca del monte Caucaso Ilegando casi a Europa estando muy cerca de los pueblos malditos.
Honorio no se refiere explicitamente, a s estan extintas ni que fueron acabadas en la
antigledad, pero se refiere a ellas en pasado, asumiendo que ya no existen en € siglo XII.
Tampoco habla sobre €l origen de su nombre o o que las identificaba, €l no tener un pecho.
A lo que si serefiere es que luchaban como hombres, |o que se puede desprender que fueron

un grupo de mercenarias.

En cambio, Juan de Mandeville hace una descripcion muy detallada sobre € pueblo de las

amazonas.

125 |sidoro de Sevilla. Etimologias, 1X, 2, 62, 64, ed., cit., p. 751
126 Honorio Agustonudense. Imago mundi. X1X, 1, ed., cit., en preparacion.
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Mas alla de Caldea esta Amazonia, es decir, la Tierrade Feminia, un reino donde solo viven
mujeres. Eso no se debe, como al gunos pretenden, a gque ningiin hombre podria aguantar vivir
alli; evidentemente, ésano eslarazon sino todo lo contrario: son ellas las que no quieren que
ningun hombre las gobierne. Antes, ese paisteniaunrey y ali vivian hombres casados, como
en todas partes, pero surgioé una guerra entre aquel rey llamado Colopeo, y los escitas.
Colopeo muri6 en batalla, y con € todos |os nobles de reino. Cuando lareinay sus damas se
encontraron viudas todas ellas de |os caballeros desaparecidos, fue tal su desesperacion que,
desechando todo temor femenino, tomaron las armas y, con animos varoniles, mataron a
cuantos hombres se le habian quedado en el pais, porque no querian ser vendidas como
esclavas, como siempre solia pasar. Desde entonces, asi se quedaron y nunca han querido que
los hombres viviesen con €llas, salvo cuando a ellas | es apeteciera su compafiia(...) Si paren
aun varon, se enojan mucho, y tan pronto como su hijo sepaandar y comer solo, o mandan
con su padre, o lo matan incluso. S es nifia, le quitan un pecho con un hierro candente: si es
hija noble, le quitan € izquierdo, para que pueda llevar mas fécilmente e escudo, y si es

plebeya, el derecho, para que no le impida tirar el arco, un arte en el que son muy diestras...

Ese reino de las Amazonas, o Tierra de Feminia, es una isla, por tanto, cercada por agua,
salvo dos lugares, que son como dos entradas. Allende el agua, viven los hombres que son

sus amantes'y con los que €llas se solazan cuando |es apetece.’?’

L a descripcion que da Juan de Mandeville sobre las amazonas es muy distinta a la que hace
Isidoro de Sevilla. Primero porgue en la narracion de Mandeville no estén extintas, y son
parte de una sociedad muy bien conformada. Ademas asegura gque son €ellas las que no desean
vivir con hombre alguno. Otro punto que parece interesante, es como fue que las mujeres
crearon esta sociedad, ya que mataron a sangre fria a todo hombre que quedara en su isla,
pues si no lo hacian serian esclavizadas por e enemigo de su antiguo rey Colopeo, |o que
para la situacion que se encontraban eralo més sensato que podian hacer para conservar su
libertad. Pero existen puntos en comin entre € relato de Juan de Mandeville e Isidoro de
Sevilla sobre las amazonas. Ambos autores mencionan el hecho de cortarse o quemarse un
pecho, para facilitar sus movimientos en combate, a lo que nos lleva la descripcion méas
detalada de Juan de Mandeville, ya que dependiendo del grupo socia en la que se
encuentraban, se les cortaba el pecho izquierdo o el derecho. Las amazonas son descritas por

127 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., X1X, 4, 6, ed., cit., pp. 181-182.
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los tres autores como guerras y gque se ve reflgjado en la descripcion de Juan de Mandeville,
a asesinar a todos los hombres que buscaban dominarlas y esclavizarlas. Otra de las
diferencias que estan presente en la descripcién de las amazonas entre Isidoro de Sevillay
Juan de Mandeville, es que e obispo sevillano no menciona en ningiin momento el conflicto

que tuvo €l rey Colopeo, |0 que llevo a que las amazonas surgieran como un pueblo.

Como se ve alo largo de todo este capitulo, si existen muchos cambios, o, meor dicho,
muchas novedades en la descripcion de algunos sectores geograficos y lugares imaginados,
como |lo son los pueblos malditos y latierra de las amazonas. Hasta algo tan arraigado en €l
conocimiento medieval, como laforma de extraccion de la pimienta, que fue construida por
los antiguos, pero divulgada y masificada por € gran obispo sevillano, es desmentido por €
relato de Juan de Mandeville. Por otro lado, gran parte de las novedades que describe Juan
de Mandeville en susrelatos, tanto en las nociones geograficas, como en puebl osimaginados,
son gracias a los conocimientos de lareligion cristiana, por g emplo, en la descripcion de la
isla de Silha (Ceilén), en la cua corre un rio que esta formado por las lagrimas de Adan y
Eva. Por lo que se ve la clara influencia de la religion cristiana. Por otro lado, Juan de
Mandeville dentro de sus descripciones geogréficas utiliza muchos conocimientos practicos
de vigeros parafundamentar sus narraciones, como laya mencionada estrella Antértica para
comprobar laredondez de latierra. Y por ultimo, €l vigero inglés describe gran parte de las
razas monstruosas, por lo tanto utiliza el imaginario medieval, para agregar informacion

geogréfica de Oriente, ya que estas razas habitan gran parte de lasislas de la India.

3. 2 Losreyes mas grandes de Oriente dentro del relato de Juan de Mandeville.

Existen dos grandes reyen que se describen en € relato de Juan de Mandeville en Oriente y
gue tienen muchos elementos en comun, pero que se diferencian por algo esencial, uno es
imaginado y € otro es totalmente real. Estamos hablando del Gran Khan, emperador de Asia
y jefe del clan de los mongoles y e Preste Juan, quien es e rey imaginado. Otra de las
diferencias existentes entre estos dos monarcas, es lardigiéon ala cual cada uno pertenece,
puesto que e Preste Juan es un cristiano que tiene su reino en Oriente y claramente e Gran
Khan no lo es. Ambos son mencionados en muchas obras de vigjeros conformando una gran

dualidad. Por un lado, € Preste Juan, como ya se menciono, era catolico, benevolente con su
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reino y que buscaba establ ecer ciertas relaciones diplomaticas con Asia. Por €l otro lado, esta
el Gran Khan, que es justo pero malicioso y con el mayor poder econémico, militar y socia
del mundo. Las cruzadas fueron un punto clave parala construccién de la figura del Preste
Juan, ya que surge como unaformade contrarrestar el poderio islamico.'?® Con esto, y seglin
Antonio Garcia Espada,*®® los khanes mongoles fueron utilizados muchas veces como
embajadores durante €l siglo XIl1, pero no es hasta la primera mitad del siglo X1V, cuando
la sede del Imperio Mongol es cambiada a Pekin, es donde realizaron acuerdos entre ambas
civilizaciones, Europa y Asia, |0 que permitio crear en e mundo asidtico monasterios y

NUMErosos conventos.

Ahora debemos realizar una pequefia contextualizacion sobre el surgimiento del Preste Juan.
Durante los afios 1157 y 1158, surge un persongje que afirma ser un patriarcaindio, llamado
Juan, que llega a Roma para visitar a Papa de ese entonces, Calixto I, a quien dio méas
detallesdelo quele ocurrié a Santo Tomésy de laiglesia que este habiafundado. Laprimera
mencion que se tiene del Preste Juan se encuentra en la obra Chronica, escrita en 1157, por
Oton de Freisng. En su libro VI, Otén describe a un rey y sacerdote que vive més ala de
Persia y Armenia con su comunidad cristina. El Preste Juan gobernaba un gran reino con
muchas riquezas en algun sector desconocido de Oriente, que en habia obtenido una gran
victoria sobre los reyes hermanos de los medos y |os persas. Habia intentado |legar en ayuda
de Jerusalén, pero no logré este cometido, ya que su gjército no pudo cruzar € rio Tigris.**°
Este relato, realizado por el obispo a Oton de Freisng, es confirmado por un elemento “que
hizo definitivo el ingreso del Preste en la historia fue una carta que comenzo a circular hacia
1165 en € sur del Imperio Germanico, remitida a Manuel | Comneno (t 1180)”%3L En ella
secriticael poderio del emperador bizantino, ademas de no consideraa Papa como la cabeza
de lalglesia ni de Roma.'* Describe ademés en su carta las distintas maravillas y riquezas
que tiene en su reino.* Se debe decir (aunque es obvio), que no se encontrd ni en Asia, ni
en Africa ningln rastro de tal gobernante descrito en la carta mencionada. Dentro del

imaginario que se crea arededor de la figura del Preste Juan, se crean batallas ganadas por

128 Garcia, Antonio. Marco Polo y la cruzada... op., cit., pp. 114-115.
129 | dem.

130 José Miguel de Toro. “Las invasiones mongolas...” op., cit., p. 37.
131 | dem.

132 1hid., op., cit., p. 38.

133 phillips. J.R.S. La expansion ..., op., cit., pp 81-82.
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este gobernante cristiano en Asia 'y que estan totalmente ligadas a conquistas y batallas de
emperadores asiaticos, como Yeh-li Ta-Shih, quien fue e fundador del imperio asiatico
central de los kara-khitain, sobre € sultdn Sanjar de los turcos selylcidas.’3* Es asi como
surge e Preste Juan para el mundo medieval, como un reflgjo de esperanza en e mundo
europeo para adentrarse en Oriente y combatir desde ese extremo a los musulmanes. Como
se ve, ademés, este rey cristiano aparece en € conocimiento medieval desde 1157
aproximadamente, y esté presente hasta el siglo X1V aproximadamente, en donde sele sigue
buscando. El Preste Juan esta ligado con los reyes magos que visitan a Jesucristo en su
nacimiento. Por |o tanto, este gobernante cristiano en Asia, tiene mucha carga religiosa y

espiritual.

Con respecto a emperador asiético real el Gran Khan, pertenece a la descendencia del gran
emperador mongol Gengis Khan, quien conquisto gran parte de Asia, como ya se ha descrito
en el capitulo I1. El emperador mongol con el cual se encuentra Juan de Mandeville sellama,

segun € propio Mandeville, Tian.
Juan de Mandeville describe de la siguiente manera las tierras que sefiorea el Gran Khan.

Cathay es un pais inmenso, unatierra muy ricay hermosa, con abundancia de mercaderias.
Alli acuden todos los afios mercaderes a comprar las especiasy otras mercancias. Habéis de
saber que los mercaderes genoveses y venecianos, que salen de Lombardia o cualquier parte
de Romania, tardan en alcanzar laida de Cathay un afio entero incluso mas. Es el pais més

importante de todos los de Ultramar y pertenece al Gran Khan.**®

Maés detalladamente Cathay se encuentra en la costa de Asia, segun Mandeville, “... en la
parte mas inferior.”*3 A estatierra buscan llegar muchos comerciante y vigjeros, ya que se
ven interesados por sus especias, como también por sus maravillas de las cuaes se hablan,
puesto que son muchas y muy variadas. Ademés de la belleza que ofrece el palacio del Gran
Khan, pero de esto se hablara més adelante. Para Juan de Mandeville, e Gran Khan es €
emperador mas poderoso dentro del mundo conocido. “No existe bgjo € cielo mas poderoso

soberano que e Gran Khan, ni por encima ni por debajo de la esfera terrestre, porque ni

134 1hid., pp 231-232.
135 Juan de Mandeville. Libros de las maravillas..., XXV, 1, ed., cit., p. 214.
136 Juan de Mandeville. Libros de las maravillas..., XXVIIl, 1, ed., cit., p. 236.
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Preste Juan ni el sultan de Babilonia ni el emperador de Persia juntos pueden compararsele,
en cuanto ariqueza, noblezay poderio: en todo sobrepasa a los principes de este mundo.”*’
Cuando habla que no existe “ni por encima ni por debajo de la esfera terrestre” hace
referenciaalaexistenciadel sur y norte del globo, como ya se ha dicho durante este trabajo,
Mandeville confirma la existencia de un territorio en e sur del mundo. Ahora analizando la
cita, el autor engrandece a emperador mongol, ya que ni los tres grandes emperadores y
reyes, incluyendo a Preste Juan, pueden hacerle frente al Gran Khan, como tampoco se le
igualaningun otro rey europeo. Y no solamente excede atodos en su poderio y en lasriquezas
que tienen, sino también en lo nobleza, una caracteristica muy europea, muy caballeresca,
gue Juan de Mandeville le atribuye a Gran Khan. Esto es una de las imégenes con las que
Juan de Mandeville representaba a emperador. El sujeto con mayor poder del mundo entero
y que pertenecia a mundo asiatico. Este poderio del Gran Khan se ve reflgjado en el poder
econoémico y militar, queteniagracias al control de larutadelaseda, lacua muchosvigeros

europeos atravesaban.

Juan de Mandeville describe la division del impero del Gran Khan, como también |os reyes

0 sefiores menores gue gobiernan junto al emperador.

El imperio del Gran Khan esta divido en doce provincias cada una de las cuales cuenta con
unas doce mil ciudades y numerosas villas. Doce reyes sefiorean el pais 'y cada uno de los
doce sefiorea a su vez otros reyes, y todos ellos les rinden vasallgje. Tan inmenso es € feudo
imperial que, parair desde uno de sus confines hasta el otro extremo, por tierray por mar, se
tardariaa menos siete afios. En medio del desierto, donde no se halla ciudad alguna, hay unas
hospederias emplazadas en los lugares que coinciden con las jornadas del camino, donde los

peregrinos pueden encontrar todo lo que necesiten.'*

La extensiéon del imperio del Gran Khan es gigantesco, por o menos doce mil ciudades y
todas bajo su gobierno. Se necesitan al menos 7 afios pararecorrer €l territorio completo del
Gran Khan.

Como ya hemos dicho, el Gran Khan tiene muchas riquezas bajo su poder, pero ¢cémo se

ven reflgjadas estas riquezas? En la obra de Juan de Mandeville, |as riquezas del emperador

137 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXVI, 20, ed., cit., p. 231
138 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XX VI, 17, ed., cit., p. 229.
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mongol se ven reflgjadas en 1o maravilloso del palacio en € que vive. Este palacio tiene

muchos adornos con piedras preciosas, pero dejemos que Juan de Mandeville nos lo diga.

Alli, en un hermoso palacio cuyas murallas tienen méas de 2 lenguas reside el Gran Khan.
Dentro de las murallas hay otros palacios, y en medio de los jardines de aquellos palacios se
halla una montafia donde se alza a su vez un palacio, € mas bello y espléndido que se pueda
imaginar. Alrededor del palacio y de la montafia crecen muy frondosos arboles, que dan las
frutas més variadas (...) méas alla de los estanques, hay un gran parque lleno de fieras, y
cuando e Gran Khan quiere divertirse con el deporte de cazar animales y aves salvages, los

puede al canzar desde |as mismas ventanas de sus aposentos, sin salir del palacio.

Dentro de este magnifico palacio hay una gran sala con veinticuatro columnas de oro fino y
con paredes eternamente tapizadas de un cuero color carmesi, que proviene de un animal
[lamado pantera (...) En el medio del palacio se halla sobre un estrado el imponente trono
donde se sienta el Gran Khan. Adornado con oro, piedras preciosas y unas enormes perlas,

tiene forma de torre. 1%

Esta descripcion es maravill osa, ya que existen palacios dentro de palacios, es practicamente
una ciudadela de palacios. En €la se encuentra la mas importante e imponente, que es €
palacio del Gran Khan, y se encuentra en la cima de una montafa, demostrando su gran
poderio. Las murallas que rodean e palacio son extensisimas, las cuales alcanzan una
distancia de dos leguas (1 legua = 5.572 metros aprox.), o sea, tienen un poco més de 11
kilémetros de longitud. La propiedad en donde se encuentra € palacio del Gran Khan es
gigantesca. Se entiende asi por qué puede tener un patio Ileno de fuentesy de bestias salvajes,
las que caza por la ventana de su palacio. Ahora con respecto a su ornamentacion, Juan de
Mandeville se impresiona y describe en su relato, la utilizacion de oro y plata en la
fabricacion delos platosy cubiertos que ocupael Gran Khan en su corte. En estamismalinea
aparece la sala de veinticuatro columnas hechas de oro fino, ademas de que la sala esta4
tapizada con piel de pantera, una bestia muy deseada en Asia por su perfumey sus pieles, y
gue seguin, Mandeville, eran tanto mas preciada que una hoja de oro fino. El trono también
esta hecho de oro fino y decorado con piedras preciosas, demostrando |la gran cantidad
riquezas que existen en Cathay. Practicamente todo esta construido de oro dentro del palacio

del Gran Khan. Pero ¢como eslavidadel pueblo bajo el poder del emperador? ¢Son igual de

139 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXV, 3, 4, ed., cit., pp. 214- 215.
67



ricos? Pues no lo son, existe una gran diferencia en la forma de vivir de emperador y su

pueblo.

Ciertamente hallamos en su corte no solo mejor gobierno, mayor noblezay excelencia, més
riquezay mayores maravillas de lo que nos dijeron, sino que, de no haberlo visto, jamés o
habriamos creido: de verdad, si no se ve, no se puede imaginar, ni creer tampoco, la
magnificencia, la riqueza, la multitud de gentes que pueden hallarse en su imperio. No tiene
nada que ver con lo que ocurre en nuestros paises, donde los sefiores procuran tener a su
servicio € menor nimero de cortesanos. El Gran Khan entretiene cada dia del afio una
servidumbreinnumerable. El artedelamesay lacaidad delos platos, |alimpieza, no pueden
sin embargo compararse en lo que respecto a la gente del pueblo, que come su regazo y sin
mantel todo suerte de carnes sin pan; después de comer, se limpian las manos encimas de las

rodillas, y sblo comen unavez a dia.}*

En esta cita se dan a conocer las riquezas del Gran Khan, en comparacion, con la pobreza
que abundaen el pueblo. No hay que extraiarse que Juan de Mandeville narre que solo comen
una vez al dia, puesto que toda la sociedad mongola lo hace. Lo que si representa la gran
desigualdad que hay entrelacorte del Gran Khany el pueblo, eslo ostentoso delavidadentro
del palacio. Existen frutas que son gemas y piedras preciosas, solo para adornar las mesas
donde se sienta para comer. En cambio, € pueblo no tiene ni siquiera pan, solo carne para
alimentarse. Pese ala pobreza que existe en € pueblo de Cathay, son la gente masinteligente

del mundo, segin Juan de Mandeville.

Puedo deciros que la gente de Cathay es la de mayor inteligencia del mundo en todas las
ciencias que practican y en todos sus artilugios e invenciones, porque sobrepasan a cual quier
pueblo en sutileza, espiritu eingenio, y hastamalicia. Presumen de ello y dicen que ellos ven
con dos 0jos, mientras que los cristianos, a pesar de ser mas inteligentes después de €llos,
solo ven con un ojo, frente alas demés naciones, que estan ciegas para el conocimiento y no

saben qué es trabgjar .14

Es asi como define Juan de Mandeville ala gente que sefiorea el Gran Khan, describiéndola
como la més inteligente del mundo, pero nunca entendié lo dicho sobre que ellos ven con

ambos 0jos y los europeos solo con uno, que es mucho més que € resto del mundo que no

140 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXV, 11, 13, ed., cit., p. 217.
141 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXV, 10, ed., cit., p. 216.
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ve con ninguno. Esto da pie a muchas interpretaciones. Puede ser porque e mundo mongol
ya habia conquistado gran parte del continente asiético para ese entonces, y que fue gracias
alaunificacion por parte de un solo rey. Ademas de que el emperador y sus hermanos deben
estar unidos para prevalecer en el poder, no asi Europa que tiene distintos reyes en distintos
sectores, los cuales luchan entre si por € control de més tierras. También se podria entender
por la dominacion comercia y econdmica gque lograron a obtener € control de larutadela
seda.

Juan de Mandeville describe ademés €l buen trato que tiene este emperador con |os cristianos

gue residen en su territorio.

Cuando d Gran Khan recorre su imperio, como antes os he contado, los habitantes de las
ciudadesy villas que se hallan en el camino encienden unos fuegos donde queman incienso
y plantas aromaticas, para ofrecer a su soberano esos aromas tan agradables. A lolargo delas
calles la gente se arrodilla ante @ para honrarlo y venerarlo. Donde exista un convento de
religiosos cristianos, como es el caso de muchos lugares, |os frailes salen a su encuentro en
procesién, con la cruz y agua bendita, cantando € Veni Creator Spiritus. (...) Los religiosos
se le acercan, (Ilamados por €l) y cuando € Gran Khan ve la cruz, se quita el galahoth, una
suerte de tocado de fieltro, adornado con perlas, diamantes y demas piedras preciosas, que
suelen llevar siempre en lacabeza—en nuestros paises un sombrero asi jbien valdriaun reino! -
Luego, el emperador seinclinaante lacruzy el abad de losreligiosos |e reza unas oraciones

y le da la bendicion, mientras el soberano queda prosternado... 4

Es asi como existe un gran aire de respeto entre e emperador y los distintos conventos
cristianos en sus dominios. El emperador mongol acepta de buena maneralasefia delacruz,
sacandose su majestuoso sombrero. Ademéas de esto, Juan de Mandeville realiza una pequefia
narracion sobre los stbditos del Gran Khan, de los cuales dice lo siguiente. “Los subditos del
Khan son muy déciles y le obedecen sin luchas internas ni discordia. En €l pais no hay
ladrones. Se respetan muchos los unos a los otros, pero hacen poquisimo caso a los
extranjeros: ni si quieralos principes los honran.”** No existen robos en estos dominios, y
esta prohibido matar y robar nifios. Juan de Mandeville dice que e emperador siempre es

142 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XX VI, 17, ed., cit., p. 230.
143 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXVII, 5, ed., cit., p 233.
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muy justo en las tomas de decisiones y en e cumplimiento de las leyes, pero a su vez es

malicioso y busca conquistar todas las tierras para adquirir ain mayor poder.

Con respecto alos territorios que domina el Gran Khan, se encuentras al gunas descripciones
muy interesantes, como por g emplo latierra de los pigmeos, a quienes Juan de Mandeville

no les da. un nombre.

El rio Dalay corre por la tierra de los pigmeos, que ya pertenece a Gran Khan. Estos son
gente de tan bgja estatura que no llegan alos dos pies. Pese a sus proporciones tan menudas,
hombres y mujeres resultan graciosos... Esa gente menuda proporciona los mejores obreros
del mundo y los mas finos para trabgjar la seda 'y e algodén. Por su tamafio tan pequefio,
tiene que defenderse de los atagues de las grullas y de las aves rapifias que Ilegan a cogerlos

y comérselos. 14

L os habitantes de este pueblo no viven, segun las narraciones del vigjero inglés, mas de seis

o sieteanosy s |legaran a sobre pasar esta edad son considerados patriarcas del pueblo.

Otro de los territorios que menciona Juan de Mandeville y que pertenecen a los territorios
del Gran Khan es la villa de Jamchay: “Alli viven una suerte de gente cuyo cuerpo ofrece
buena apariencia—se parecen mas 0 menos a nosotros-, no asi € cuello, que tienen tan largo
como €l de unagrulla, en cuanto a rostro, lafrente y 10s 0jos se asemejan alos de |os seres

humanos, pero termina en morro, como si fueran perros.”%

Estos son algunos de los territorios dominados por e Gran Khan que describe Juan de
Mandeville. Como se expreso en laintroduccion de este trabajo, se realizardla comparacion
entre los territorios del Gran Khan'y el Preste Juan a final de este subcapitulo.

Ahorapasaremos aanalizar |o que Juan de Mandeville habla sobre el rey imaginado de Asia.
el Preste Juan. Como ya se le realizd una pequefia contextualizacion de como surge € Preste
Juan, y Juan de Mandeville habla sobre &l surgimiento de esterey y del origen de su nombre.

Hubo antafio un emperador, muy valeroso principe, que tenia como pares unos caballeros
cristianos, como los de ahora. Sinti6 e deseo de saber como eran los oficios y ritos de los

cristianos de las Iglesias de Ultramar. Cierto sdbado de Pentecostés, acompafiado de un

144 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXIV, 18, ed., cit., p. 212.
145 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXIV, 20, ed., cit., p. 213.
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cabalero cristiano, entr6 en una iglesia de Egipto donde e obispo estaba ordenando
sacerdotes. El emperador escuchd € oficio y siguié atentamente el rito de la ordenacion.
Luego pregunt6 quiénes eran esas personas por las que habia que celebrar tantos misterios.
“Son prestes”. Le contesto el caballero. “Entonces, yo no quiero ser emperador, sino preste”,
dijo é, y afiadi6é que llevaria el nombre del primero que saliese por la puerta de laiglesia
Como se Ilamaba Juan, desde entonces se ha venido llamando el Preste Juan.#

A diferencia del Gran Khan, este rey obtuvo su nombre, o su titulo por decisién propia, sin
ningun designio divino. Al ver o importante que son los oficios de |os prestes dentro de la
cristiandad. Que existian hasta en los rincones de Egipto, quiso utilizar este nombre en vez
de emperador, por lo que se puede entender, que utiliza este nombre por la carga religiosa
que conlleva.

Ahorabien, se debe saber qué tierras eralas que gobernaba el Preste Juan.

El emperador Preste Juan sefiorea una gran tierray posee muy hermosas y ricas ciudades e
islas variadas, ya que la India esta formada por un conjunto de diversas idas y regadas por
los cuatro rios que salen del Paraiso Terrena y dividen latierraen variadas partes. Entre esas
numerosas idas, lamas hermosa es la de Petesona, con lanobley real villade Nise. El Preste
Juan reina sobre diversos pueblos y su imperio es ancho y rico, pero no tanto como € del

Gran Khan, porque los mercaderes no pueden llegar para comerciar tan facilmente.'4

El territorio dominado por €l Preste Juan es casi tan grande como el del Gran Khan, ademés
de que € rey cristiano en Asia sefiorea gran parte de las islas que se encuentran en laregion
de la India, pero ¢por qué no puede comerciar tan fécil este reino? La respuesta que nos da

Juan de Mandeville es muy concreta.

Esto se debe por una parte a que su reino se halla mucho mas lgjos que el del Gran Khan'y
por otra, a que su isla de Cathay puede abastecerse de cuanto necesite en especias, brocados
de oro y toda suerte de mercancias, asi que por mucho mercado que tengalatierradel Preste
Juan, temen al largo nimero dejornadasy los grandes peligros que suponen a mar en aquella
regién, pues hay gran abundancia de rocas imantadas, es decir, de piedraiman que atrae €l
hierro.24

146 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXXIII, 18, ed., cit., p. 259.
147 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXXI, 1, ed., cit., p. 244
148 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXXI, 1, ed., cit., p. 244.
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Laisladel Preste Juan, como dice Juan de Mandeville, esta mucho més a gjadaparalallegada
de los comerciantes. Aunque existan grandes riquezas y aln méas maravillas que en los
territorios del Gran Khan, no es tan beneficioso como para arriesgarse a llegar a ese lugar.
Que las aguas que las rodean tengas rocas imantadas son un peligro latente, segun las
descripciones que claramente son imaginadas. Juan de Mandeville, en otras de sus
narraciones dice que estas aguas imantadas eran préacticamente un cementerio de las
embarcaciones que se atrevian air a este reino. Es por estas razones que los comerciantes y
los peregrinos no se atreven a acercarse a las tierras del Preste Juan, ain cuando €l mito de

este rey cristiano eramuy importante parala Baa Edad Media.
Como se hizo en € andlisisddl Gran Khan, se expondra ahora el palacio del Preste Juan.

El emperador reside habitual mente en la ciudad de Susa, donde se halla su palacio principal,
de tal magnificencia que, de no haberlo visto, nadie podria imaginarlo. Encima de Latorre
principal hay dos pomos de oro descomunales que llevan cada uno dos carbanculos
destellantes, que por la noche brillan de mil fuegos. Las puertas principal es estan labradas en
una piedra preciosa, llamada sarddcine, y de marfil son los cantos y goznes. Las ventanas de
las cdmaras y aposentos son de cristal derocay esmeralda. De ametistay oro puro, las mesas,
y no solo las tablas donde se come, sino las patas que sostienen esas mesas (...) Todos los
escalones estan ribeteados con oro puro, donde estén engastados diamantes y perlas de
Oriente. Las partes laterales del trono son de esmeraldas engastadas en oro, y adornadas
suntuosamente con piedras preciosas y enormes carblnculos que alumbran la noche y sus
destell0s.24

Este palacio no es tan grande como €l palacio del Gran Khan, pero de igual manera es muy
ostentoso, tiene escalones que estan decorados con oro puro, y con diamantes. Son muchas
las riquezas que ambos monarcas demuestran en sus palacios, o que son codiciados por €

mundo europeo.

Hay algo gque mantiene en una constante relacion a estos dos monarcas, que tiene caracteres
muy distintos. Lo que mantiene unido a estos dos monarcas es que ambos toman como mujer

alas hijas del otro.™ Esta accion es realizada por muchos monarcas europeos. Para crear un

149 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXXI, 11, ed., cit., pp. 246-247.
150 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXXI, ed., cit., p. 245.
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tratado y mantener unarelativa paz entre |0s reinos que se unen entre estos matrimonios. Por

lo tanto, gracias a esto existe entre ellos unarelacion de armoniay tranquilidad.

Dentro de los dominios del Preste Juan existen muchos lugares maravillosos, y que
obviamente son imaginados, pues todo |o que nos narra de este gran monarca cristiano o es.

Hay dos sectores rel evantes, cargados de maravillas.

Entre muchas maravillas de aguel pais estalaMar Arenosa, llenade arenay gravillano tiene
una sola gota de agua y sin embargo en cualquier estacién se mueve en grandes ondas a
manera de la mar, con un furioso olegje que nunca se aplaca. No se puede cruzar con una
nave ni de ninguna otraforma, por o que seignoraquétierraestaal otro lado. Pese alafalta
de agua, enlaorillase hallan pecestan ricos como | os de otros mares, eincluso son exquisitos

de comer, pero muy distintos alos que se crian en € agua de nuestros mares.

A tres jornadas de laMar Arenosa corre un rio que viene del Paraiso Terrenal, y pese a que
tampoco lleva agua, fluye asombrosamente cargado de piedras preciosas. Corre a través del
desierto a grandes ondas como la dicha Mar Arenosa, adonde viene a morir. Aquel rio fluye
tres dias ala semana, arrastrando grandes pedazos de rocas con un furioso estrépito, pero una

vez entradas en & Mar Arenosa, esas rocas desaparecen y se pierden. >

Dentro de los distintos lugares que narra Juan de Mandeville en sus relatos, existen dos
accidentes geogréficos muy interesante y que son parte de las aguas que rodean las tierras
del Preste Juan. Por un lado, laMar Arenosa gue es un mar completo de arenay estan bravo
como el océano |leno de agua. No se puede cruzar y da pie a creer que existen mastierras por
descubrir por € vigiero medieval. Como también sin tener agua, existe gran variedad de peces
tan ricos e incluso més de los que existen en Europa. Ademas de esto, no existen, a menos
en las dos otras obras que se analizaron, narraciones que hable sobre esta mar. En la misma
linea de los lugares maravill osos, se describe las aguas que pertenece alos distintos rios que
salen de lafuente del Paraiso y que estan ligados con la Mar Arenosa, ya que desemboca en
este mar. De este rio se pueden extraer las piedras preciosas que utiliza € Preste Juan, y a
igual que laMar Arenosa es muy torrentosa. Existe otro punto interesante en la descripcion
gue hace Juan de Mandeville, sobre este rio y es que tiene caudal tres veces por semana,

durante todo &l afio.

151 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas..., XXXI, 5, 6, ed., cit., p. 245.
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Juan de Mandeville narra otros lugares que resultan atrayentes para analizar, que existen
dentro de las tierras del Preste Juan, como por giemplo el Valle Peligroso y que describe de

la siguiente manera:

Cercadelaidade Latonay aorillas del rio Fisdn se da una gran maravilla: es un valle, que
se extiende entre montes a lo largo de casi cuatro leguas. Alli suelen escucharse fuertes
estruendos y tormentas, de dia como de noche, que se suman a ruido ensordecedor de
tambores, bombos y trompetas, como s fuera una gran celebracion. El valle esta lleno de
diablosy siempre hasido asi: dicen que es unadelas entradas d infierno. Como alli abundan
el oro y la plata, muchos, paganos y cristianos juntos, acuden en busca de tesoros. Pocos
vuelven, sobre todo entre los que corren empujados por la codicia, porque los diablos se

encargan de estrangul arlos pronto.>?

En este vall e existe una cabeza de un diablo que tiene una miradaterrorifica, segin lo narrado
por el vigiero inglés. “Tiene los ojos maviles y destellantes y cambia y transforma sus gestan
tan a menudo que nadie se atreve a acercarse. Echa fuego y humo, soltando una pestilencia
insoportable.”*>® Aun asi los cristianos firmes en su fe no corren peligro en la presencia de
esta cabeza. Juan de Mandeville narra ademas que se embarcaron en un vigie haciad interior
del vale. En esta empresa participaron catorce personas y a salir del valle, narra Juan de
Mandeville, terminaron nueve, perdiéndose dos griegos y tres espafioles, de los cuales nunca
supieron nada mas durante su vigie. Juan de Mandeville describe en su paso por este valle
gue vieron mucho oro, plata, joyas y piedras preciosas, pero no las tocaron, ya que era parte
del engafio de los diablos que ali habitaban. Dentro de lo que vieron en esta empresa, esta
una gran cantidad de cadaveres que yacian en €l suelo, que aun en una batalla entre los
imperios méas poderosos del mundo, y con la muerte de todas sus tropas, “no habria habido

tantos muertos como los que se veian en aquel valle.” >

Mas alla de este sector, existe, segin Juan de Mandeville, unaisla habitada por gigantes de
al menos veintiocho o treinta pies de largo. “No llevan ropa, sino unas pieles que les cuelgan
alrededor del cuerpo. No comen pan, sino carne cruda. Beben mucha leche porque crian

grandes rebafios. No tienen casa y se aimentan de carne humana, que les gusta més que

152 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXXII, 1, ed., cit., p. 249.
158 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXXII, 2, ed., cit., p. 250.
1% Juan de Mandeville. Las maravillas del... XXXII, 4, ed., cit., p. 251.
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cualquier otra cosa.”*>® Nadie llega a estaisla, ya que los gigantes a ver un navio acercarse,

se adentran en el mar y capturan el barco para devorar a sus tripulantes.

Existe otraisla en donde las mujeres hacen duelo cuando nacen sus hijos, pero cuando los
nifios mueren lo celebran con grandes fiestas y banquetes. Esto sucede porque los lugarefios
dicen que los nifios Ilegan a este mundo a sufrir dolor y tristezas, mientras cuando mueren
pasan directo al Paraiso. Otra de las costumbres que existen en esta isla es la siguiente: “Si
se les muere & marido, lamujer que lo queria se echa a fuego con sus hijos, porque dicen
que €l fuego purificay preserva de cualquier manchay que asi entraran limpias con sus hijos
en el Otro Mundo.”**®

Juan de Mandeville narra muchas islas pertenecientes al Preste Juan, pero no todas contienen
males tan aterradores como las islas ya mencionadas. Existe unaisla que es hermosay muy
grande. La principa costumbre que describe el vigjero sobre estaisla, es que en lanoche de
bodas el marido les paga en oro a otros para desvirgar a su esposa. Es asi como “en las
ciudades, existen unos criados que desempefian este Unico cometido: los Ilaman cadiberris,
lo que significa ‘locos desesperados’, porque las gentes del pais opinan que la mujer es un

ser malévolo que quienes la vayan a desvirgar corren un peligro mortal.” >’

Es asi como Juan de Mandeville describe e sector gobernado por € Preste Juan. Este
territorio esinmenso, y es formado en gran medida por islas. Lasislas que existen dentro del
territorio del Preste Juan son muy diversas a igua que las maravillas que en ela se
encuentran. Y a que existen desde gigantes, seres humanos y hasta la presencia de demonios
en e Valle Peligroso. Estos sectores narrados por Juan de Mandeville son sectores

geogréficos netamente imaginados, aportando ala descripcion de la India.

Ahora bien, a realizar una comparacion entre estos dos grandes reyes asiéticos, podemos
decir que son muy similares en cuanto a riquezas, ya que ambos tienen grandes pal acios,
riquezas y poderio a gobernar sus tierras, pero con la gran diferencia que € Gran Khan es
mucho mas poderoso y rico que € Preste Juan. Este Ultimo no le debe vasallgje al Gran Khan,

ya que gobierna sus propias tierras y que tiene sus propios vasallos. Pero existe una forma

155 Juan de Mandeville. Las maravillas del... XXXII, 7, ed., cit., p. 251
1%6 Juan de Mandeville. Las maravillas del... XXXII, 9, ed., cit., p. 252
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con la cual mantienen un contacto muy cortés con € fin de mantener buenas rel aciones entre
ambos reinos, estaformaestomar como mujer alahijadel otro. Esago que se utilizamucho
en las relaciones entre pueblos europeos y Juan de Mandeville utiliza esta forma de
relacionarse entre los dos reyes, para explicar €l por qué no se atacan, si € Gran Khan solo
buscala conquistade todos | os pueblos asiéticos y que tiene mayor poder bélico que el Preste
Juan. Ademas de esto, € territorio del Gran Khan es claramente mas grande y tiene mayor
cantidad de vasallos a su disposicion, alo cua e Preste Juan no puede y no quiere hacer
mucho, ya que sus dominios son en gran medida las islas de Ultramar en donde puede vivir
tranquilamente, no necesitando méas que a Dios. Por todo lo anterior, Juan de Mandeville
coloca como gemplo a estos dos reyes y sus habitantes, pues en ambos casos representan
gobernantes inteligentes, omitiendo claro, lamaliciadel Gran Khan. Ademas, os cristianos
del Preste Juan son e ejemplo que deben seguir los habitantes de Europa, aun estando

rodeado por religiones y reinos completamente contrarios a ellos.

Por otro lado, si serealizaunacomparacion en las descripciones de los territorios gobernados
por ambos reyes orientales, se puede ver claramente que los sectores que son parte de los
dominios del Preste Juan son mucho mas fantasticos que los territorios del Gran Khan.
Ejemplo deesto esd Valle Pdigroso. Estevalle, segin ladescripcidn de Juan de Mandeville,
eraunatrampamorta paralos ambiciososy los vigeros en busca de riguezas. Otro g emplo
de esto es la ida de los gigantes o e sector de la Mar Arenosa, que son sectores
completamente imaginados. En cambio lagran mayoria de |as descripciones de losterritorios
del Gran Khan, que realiza € vigjero inglés, se enfocan mucho mas en las riquezas que
existen ali. Si bien se describen territorios imaginados como por giemplo la tierra de los
pigmeos o los habitantes de la ciudad de Lamchy, los territorios descritos no son
exageradamente irreales. Esto se debe a que todo lo descrito del Preste Juan, desde su figura
como rey hasta sus dominios y su ubicacion geogréfica es imaginada, por lo tanto, € autor
se puede dar mas libertad de describir los sectores del Preste Juan de maneramasinteresantes
y fantasear con lo que existe ali, pero siempre limitandose a las reglas que tienen este tipo
de narraciones de sectores imaginados. Con estas descripciones imaginadas, Juan de
Mandeville aumenta y desarrolla nuevos conocimientos de Oriente, ademas de que revela
nueva informacién con respecto al Preste Juan. Lo interesante y novedoso de las

descripciones de Juan de Mandeville, es que utiliza sectores imaginados, entiéndase como
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lugares geogréficos, para complementar informacion territorial del Preste Juan, 10 que no se
ve en las descripciones ni de Honorio ni de Isidoro de Sevilla, pero esto es|dgico, yaque este
rey cristiano de Oriente aparece a mediados del siglo XII, por lo tanto en e tiempo que

escriben las obras, Isidoro y Honorio, no existia esta historia del Preste Juan.
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Consideraciones finales

Se puede responder alagran preguntade investigacion, que existe una dualidad con respecto
alaconstruccion de los distintos saberes, ya que por un lado la geografia es en gran medida
la que construye el imaginario medieval, por otro lado, e imaginario también es utilizado
para construir lugares geograficos, como es en € caso de los dominios del Preste Juan. El
imaginario y las nociones geogréficas pertenecen a los conocimientos de la antiguiedad
clésica, se van modificando, tanto con informacion real o ficticia, a través de las
descripciones traidas por los vigjeros y sus relatos. Lo anterior se ve reflejado en lo escrito
por Juan de Mandeville, ya que siendo su obra una enciclopedia de otras obras de viajeros,

trae consigo nuevas formas de describir Oriente, por o tanto, losrelatos de viagjeros si ayudan
a la construccion de nuevos saberes. Como también se habia afirmado en la hipdtesis del

proyecto, ambas (las nociones geogréficasy €l imaginario medieval), estan muy ligadasentre
si, es muy dificil separar €l imaginario y las nociones geogréficas, obviamente hay
excepciones, como en los relatos de peregrinos que buscan ser fieles alo que ven para poder
entregar informacion veridica. Estas novedades y complementosalainformacidn que setenia
de Oriente se puede visualizar en las distintas descripciones de las islas imaginadas del

territorio del Preste Juan, que son parte de |as nociones geograficas, como también se puede
observar este complemento en laformaque se confirmalaredondez de latierra, gracias alas
distintas estrellas que describe Juan de Mandeville, por sobre todo la estrella Antértica, que
solamente se puede observar en el mediodiadel mundo, o sea, en € hemisferio sur. También
se desmitifica algunos conceptos establecidos por |os grandes sabios de la Alta Edad Media,

como es el caso de la extraccion de la pimienta. Conocimiento que proviene desde antes del

siglo VI, y confirmado por Isidoro de Sevilla al hablar sobre |a extraccién de esta especia,

prendiendo hogueras cerca de los arboles de la pimienta. Este saber es desmentida por Juan
de Mandeville, ya que describe que los habitantes de esta isla ocupan un unglento para
espantar alas serpientesy alimafias. Esto Ilevaalo novedoso de la descripcion en los relatos
del supuesto vigjero inglés, como en el surgimiento de las razas monstruosas. Estas provienen
de los descendientes de uno de los hijos de Noé Cam. Estos descendientes tuvieron

relaciones sexuales con demonios, que dieron como hijos estas razas monstruosas. Muchas

de las descripciones que son novedosas que trae consigo las narraciones de Juan de
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Mandeville son producto de los conocimientos de la religion cristiana, como las ya
mencionadas razas monstruosas y la division tripartita del mundo conocido. Por otro lado,
Isidoro de Sevillaexplicacdmo e imaginario ayuda alos conocimientos de algunas ciudades
y lugares geograficos. “Imaginan también a la Quimera como una bestia triforme: rostro de
ledn, extremidades de dragon y cuerpo de cabra. Algunos fisiologos dicen que no setratade
un animal, sino de un monte de Cicilia, donde habitan leones y cabras, en donde azota €
calor y estalleno de serpientes. Belerofonte o hizo habitable, y por ello se dice que mat6 a
la Quimera.”*® Es asi como también se puede utilizar € imaginario para aportar en las
nociones geograficas. En Juan de Mandeville, se ven algunos casos como las islas de

Ultramar, que se crean junto con historias imaginadas.

Con respecto alaintencionalidad dela obrade Juan de Mandeville, creemos que en un primer
momento la obra busco ser una enciclopedia de |os saberes que existian sobre Oriente, pero
con el paso del tiempo se convirtio en unaformade diversion dentro delas corteslaicasy de
la pequefia burguesia que se estaba formando, una funcionalidad lirica, ademés de ser una
guia para agunos vigeros Por otro lado, €l autor de esta obra trata de ensefiar al mundo
europeo a ser un buen cristiano, como lo es e Preste Juan junto a toda su corte y como los
stbditos del Gran Khan: “Los stbditos del Gran Khan son muy ddéciles y le obedecen en todo
sin luchas internas ni discordia. En €l pais no hay ladrones. Se respetan mucho los unos alos
otros...”*° Por todo lo anterior, nosotros afirmamos que son muchas las intencionalidades
que se desprenden del andlisis de la obra, ya que la intencionalidad original del autor para

crear la obra no se conoce con claridad.

L amentablemente quedan afuera de esta investigacion a gunos topicos que son interesantes
deanalizar, como & andlisis de algunos mapas de laépoca, paraentender |as representaciones
gue se tienen de las nociones geogréficas. Esto no implica que no se hayan entendido o
explicado estas representaciones, pero siempre es mucho mas atrayentes verlas de forma
gréfica. Esto se debe al limite de tiempo y de extension de un proyecto de pregrado. No por
esto se dgjarén de lado estas investigaciones, sino que nos aumenta la curiosidad para seguir

investigando sobre este y otros temas relacionados a través del transcurso de los afios. De

158 |sidoro de Sevilla. Etimologias, XI, 3, 36, ed., cit., pp. 53.
159 Juan de Mandeville. Libro de las maravillas... XXVII, 6, pp. 233.
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manera muy personal, invitamos a los lectores de este proyecto a realizar comparaciones
entre este autor (Juan de Mandeville) y otros autores de |la Edad Media, para generar un
debate alin mayor sobre las novedades y nociones geogréficas del mundo medieval.

80



Bibliografia

Fuentesprimarias

Isidoro de Sevilla. Etimologias. Manuel Marcos Casquero & José Oroz (ed.), Madrid.
Biblioteca de Autores Cristianos, 1994.

Honorio Agustonudense. Imago Mundi. José Miguel de Toro (ed. y trad.), en preparacion.
Juan de Mandeville. Las maravillas del mundo. Marie-José Lemarchand. (ed.), Libros de
maravillas, Madrid, Siruela, 2002, pp. 77-267.

Alberro, Solange. “La historia de las mentalidades: Trayectoria y perspectivas”. En Historia

Mexicana, El Colegio de México. 1992, vol. 42, n°2

Aznar, Eduardo. “Introduccion a los viajes medievales. Una mirada geogréfica y cultural.”
En Vigjar en la Edad Media, Estudios riojanos. N° 2, 2009, pp. 19-48

Barros, Carlos. “Historia de las mentalidades, historia social”. En Historia contemporanea.
1993, N°9, val. 4, pp. 111-140

Basualdo, Hugo. “En las fronteras del mundo medieval. Realidades e imaginario.” En XIV
Jornadas Iterescuelas. Departamentos de Historia de la facultad de Filosofias y Letras.
Universidad de Cuyo, Mendoza. 2013.

Benedictow, Ole J. “La muerte negra. La catastrofe méas grande de todos los tiempos.” En
Estudios Historicos. Afio 11, n° 5, Uruguay, 2010. Traducido por Susana Suarez

Burke, Peter. Visto y no visto: El uso de la imagen como documento historico. Barcelona
A&M Gréfic, 2001

Carrera, John. “Entre lo imaginario y lo real. Teorética y reflexividad para una antropologia
de lo imaginario.” En Cinta Moebio. N° 59, 2017, pp. 143-156.

Castro, Pablo. “La idea del viaje en la Edad Media. Una aproximacion al espiritu del viajero
y labusqueda de nuevos mundos.” En Revista electronica Historia del Orbis Terrarum. Val.
5, 2013, pp. 64-87.

81



Castro, Pablo. “La imagen del monstruo en algunas representaciones Xilogréaficas del Libro
de las maravillas del Mundo de John de Mandeville: Aproximaciones metodoldgicas e
historiogréficas”. En Revista Sans Soleil. Estudio de la imagen. Vol. 7, 2015.

Castro, Pablo. “Los viajes y lo maravilloso. Una lectura a los relatos de viajes y la
construccion imaginaria de las criaturas y lugares de oriente (s.s. XI11-X1V). En Revista
electronica historia del Orbis Terrarum. N°6 Santiago. 2011.

Cid, Rafael. “Conocimientos geograficos en la edad media”. En Revista de Humanidades.
N°16, 2009, pp. 91-104.

De Toro, José Miguel. “Apud Indos ver est perpetuum, El extremo Oriente durante la edad
Media: una revision del horizonte onirico de Jacques Le Goff.” En Revista Historia. N° 23,
vol. 1, 2016, pp. 79-99.

De Toro, José Miguel. “Las invasiones mongolas del siglo XIII: entre historia y fantasia.” En
Revista Europa. N°9, 2016, pp. 35-48.

Favier, Jean. Los grandes descubrimientos de Alejandro hasta Magallanes. México, Fondo
de Cultura, 1995

Ferndndez, Sonia; Morales, Susana. “El mediterrdneo a través de la ficcion: El extrafio caso
de Sir Juan de Mandeville”. En Anuario de estudios Medievales, 2006, N° 36, pp. 335-354.

Garcia de Cortazar, Jose. “El hombre medieval como ‘homo viator’: Peregrinos y viajeros.”
En 1V semana de Estudios Medievales. Najera, 2 al 6 de agosto de 1993. Instituto de Estudios
Riojanos, 1994, pp. 11-30.

Freedman, Paul. Lo que vino de Oriente. Las especiasy la imaginacion medieval. Vaencia
PUV, 2010.

Garcia, José. “Las razas monstruosas como fendmeno fronterizo en la tradicion literaria y
visual medieval occidental: la leyenda de los cinocéfalos.” En Monstruosy monstruosidades.
Del imaginario fantastico medieval a los X-men. (ed.) Marta Pifiol Lloret. Sans Soleil
Ediciones. Buenos Aires, pp. 41-74

Garcia de Cortazar, José. Los viajes medievales. Madrid, Satillana, 1996.

Garcia Espada, Antonio. Marco Polo y la Cruzada: Historia de la literatura de viajes a las
Indias en el siglo XIV. Madrid. Marcial Pons, ediciones de Historia S.A., 2009

Huizinga, Johan. El otofio en la Edad Media. Madrid, Alianza Editorial, 2010

82



Le Goff. Jacques. Héroes, maravilla y leyendas en la Edad Media. Madrid, Paidos Ibérica.
2010

Le Goff, Jagcues. La cvilizacion del occidente medieval. Barcelona. Paidos Ibérica, 1999.
Le Goff, Jacques. Una edad media en imagenes. Barcelona, Paidos Ibérica, 2009

Le Goff, Jacques, “Las mentalidades. Una historia ambigua”. En Jacques Le Goff y
PierreNora, Hacer la historia, vol. 3 Barcelona, Laia, 1985, pp. 81-98

Mellafe, Ronaldo. Historia de las mentalidades: Una nueva mirada alternativa.” En

Cuadernos de Historia. N° 2, 1982, pp. 97-107.

Ochoa, José. “El valor de los viajeros medievales como fuente historica.” En Revista de la
literatura medieval. Vol. 11 2009

Pérez, Miguel Angel. “Estudio literario de los libros de viajes medievales.” En Revista de
Filologia. 1984. N° 1.

Phillips, J.R.S. La expansion medieval de Europa. Madrid. Fondo de Cultura. 1994.
Todorov, Tzvetan.. Introduccion a la literatura fantastica. México, Premia editorial de
libros. 1981

Phillips, Kim. Before Orientalims. Asian peoples and cultures in European, travel writing,
1245-1510. Pensilvania. University of Pennsylvania Press, 2014.

Risototo, Marcela; Valentini, Carlos. “Bestiarios medievales e imaginario social”. En
Scripta, vol. 1, 2015, pp. 13-14

Rojas, Luis. Para una meditaciéon de la Edad Media. Hualpen, Universidad del Bio-Bio,
2009.

Sanfuentes, Olaya. Develando e nuevo mundo. Imagenes de un proceso. Ediciones UC,
Santiago, 20009.

Solares, Blanca. “Aproximaciones a la nocién de imaginario”. En Revista Mexicana de
Ciencias Politicas y Sociales. 2006. vol 4.

Sovirion, Sebastian. “Imaginando el espacio: apuntes sobre la mutacion de la concepcién
geografica durante la Alta Edad Media.” En Baetica. Estudios de Arte, Geografia e Historia.
N° 34, 2012, pp. 315-323.

83



